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GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS.

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE.
s 1
No. R. 531.] [10 April 1964,
 CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT OF THE |
g FIRS_T__SCHEDULE (Np 1/208).* - -

i
P S S, ;_

1, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Mm:stcr of |
-Fmansms, handelende kragtens die bevoegdheid my--ver-
leen by artikel vyf-en¥estig van die Doeanewet, 1955,
-wysng lnerby die Eerste- Bylae van genoemde Wet in die

Finance. acting in terms of the powers vested in me by
section \smv‘fwe of the Customs Act, 1955, hereby amend
the First Schedule to the said Act- to the extent ‘set -out
in the Schedule hereto _' __ |

'I‘ E. DGNGES
Mm:ster of Fmance

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AK-SYNS.

No' R. 531.] 10 Aprll 1964.

_ DOEANEWET 1955. -—WYSIGING VAN DIE EERSTE

BYLAE (No 1/208).

2 o2

Ek THEOPHILUS EBENHAEZER DﬁNGEs anster van

mate m che Bylac hlervan aangetoon

'I_‘ E. DONGES,
Mlmster van Fmanmes ,

G SCHEDULE.
= -
it Mini- Inter- Maxi- "
Ttaegzﬁ e, “|f mum | -mediate. | mum
L A ! ‘}* Duty: | - Duty, . Duty.
c ; Cents . Cents . Cents
T § K By the. substlmuon, for paragraph (2), : )
Tei i) Cof the following paragraphi— . | 0 .
i “(2) Household spoons and forks_ *
i L o %Ia nishéd . or_unfinished, except | .
PR R et fat stampmgs), -of -base metal,
not beihg gold or silverplated:." | ' A R . o
(a) Tea-, coffec-, egg-, sugar-, o PR L e
©cjam- and similar SPOODS..... — 30%, 30% B
; with a| minimum |of -
A i ‘per doz. —_ .25 AN
Lo . . less-30% . .
(b) Dessert-, table-, soup- and | . } '
similar SPoons... .. .ov.vv.. — | 30% 30% -
; oy - g ! ‘I'~  witha| minimum jof - -
3 i per doz. — - 35 90
o e ; - less 25%
(c) Dmsert- table-, ﬁsh- and ¢
SImllar forks ...... e — ~30% 309
' o b 'witha minimum |of
'i'- perdoz. | — .35 " %0
2 |5 iess 25 A -
(d) Olher .................... - 109 e

" Note.—The eﬂ‘ect of this notice is to ificrease 1l1e rate of duty on certain typ&e of spoons and

forks.

'A—5130295

¢
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Z GOVERNMENT GAZETTE EXTRAGRDINARY, 10 APRIL, 1964.
. BYLAE.
— - Inter- Maksi- |
e Artikel. Migimum| - mediére | mum
reg. - reg.
Sent Sent Sent
113 | Deur paragraaf (2) deur die volgende
- paragraaf te vervang:—
(2) Lepels en vurke vir huishoude-
like gebruik (afgewerk of nie,
uitgesonderd plat stempelstukke),
uit onedele metaal, nie verguid of
versilwer nie: ;
(a) Tee-, koffie-, eier-, suiker-,
konfyt- en soortgelyke lepels — 30% 30%
met jn minimum| van
per dos. — 25 37
. " min 30%
(b) Dessert-, eet-, Sop- en s00rt-
gelyke lepels... ... SeesRE — 30% 30%
met *ln minimum| van
per dos. —_
: min 25% :
(c) Dessert-, tafel-, vis- en soort- i )
gelyke vurke.....cv.0nine —_ 30% 30%
: ' met °|n minimum| van
per dos. — . ]
JE L i min 25%
() Ander....oovienesnessanns — 10% -
OpmerKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat die reg op sekere tipes lepels en
vurke vermeerder word. - : : .
——————————— e - s i e S el R
No. R. 532.] [10 April 1964. | No. R. 532.] [10 April 1964.

CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT OF THE
FIRST SCHEDULE (No. 1/209).

I, THeoPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section sixty-five of the Customs Act, 1955, hereby
amend the First Schedule to the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto;

: T. E. DONGES,
Minister of Finance.

DOEANEWET, 1955—WYSIGING VAN DIE
EERSTE BYLAE (No. 1/209).

Ek. THeopHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel vyf-en-sestig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Eerste Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES,
Minister van Finansies.

SCHEDULE.
Tariff _ & Mini- .| Inter- | Maxi-
Ttem. Article. mum mediate mum
: Duty. Duty. Duty. -

_ : - Cents Cents Cents

126 | By the addition, after paragraph (j),

. of the following paragraph:—

“{%) Ilmenite Ore............ e —_ Free -

130 | By the deletion, in the note to para-

graph (¢), of the words “ and wheel

hubs whether or not combined or

attached .
‘Note.—The effect of this notice is— _
~ (d) that specific provision, free of duty, is made for ilmenite ore; and

(b) that wheel hubs are no longer excluded from the provisions of tariff item 130 (¢).

- BYLAE.
Tarief- i Mini- Inter- Maksi-
item. Artikel. mumreg. | mediére | mumreg.
' _ reg.
- Sent Sent Sent
126 | Deur na paragraaf (7) die volgende .
. pa af by te voeg:—
z (k) Tlmenijeterts.. ........o.n.es — Vry —
130 | Deur in die opmerking by paragraaf (c)
die woorde ",, en wielnawe, hetsy
saamgevoeg of aangeheg of nie” te
skrap. '

OPMERKING.—Die uvitwerking van hierdie kennisgewing is—

(a) dat spesifieke voorsiening, vry van reg, vir ilmenieterts gemaak word; en
(b) dat wielnawe voortaan nie van die bepalings van tariefitem 130 (¢) uitgesluit word nie.
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No R. 533.] - " [10 April 1964.

CUSTOMS ACT, 1955. —AMENDMENT OF THE
SECOND SCHEDULE (I;_\TO. 2/378).

L THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section ninety-eight of the Customs Act, 1955, hereby
- amend the Second Schedule to the said Act to the extent

set out in the Schedule hereto,

P

. T. E. DONGES,

No. R. 533.] {10 April 1964.

DOEANEWET, 1955—WYSIGING VAN DIE
TWEEDE BYLAE (No. 2/378).

Bk, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agi-en-negentiz van die Doeanewet, 1955,

wysig ‘hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
‘mate in die’ Byiae hiervan. aangetoon.

T. E. DONGES,
Mlmster of Finance, Minister van Finansies.
I, ' SCHEDULE,
Ttem. | g -Article. - Duty rebated as under.
412 | By lhe substltutzon, for the item, of the followmg item:—
“ 412 iCt';!rIe and poultry foods and cattle licks manufacturing %
; ustry.—
“(1) Molasses in such quantities and at such times as
may be permmed by the Mipister............ i To the extent of the
i intermediate duty,
52) Phosphoric ac1d e teveeerereresersnesanseas | The whole duty. .
. 3)Ironsulphm.....................-. ...... .. |'To the extent of the
' ‘I intermediate duty.”
451 By the subshtutlon, for paragraph (9), of the follomng i
- { paragraph:—
*9) (@) Buckles (excludmg buckle moulds and jewellery} _
; ‘and papér transfers, for use in the manufacture W
mzwhmkmtted goods To the extent of the
- . intermediate duty.
: &) Omamental textl]e trimmings (excluding braid). .. | The whole duty.”
_ 468 | By the addition, after item 467, of the following item:-—
‘ “ 468 Industry for the mamqfacfwe of woven interlinings.—.
/(1) Yarns, consisting of a mixture of hair and rayon
.o cellulose’ acetate or mixtures thereof, con-
taining not more than 50 per cent by weight of
R wessivssssnenss. | The whole duty,
2 Yams (excludlng Worsted yarns), containing .
miore than 50 per cent by weight of man-made | . ] _
_ ﬁbres, excluding rayon or cellulose acetate or ; -
: mixtures thereof....... .. The whole duty.”
493 ‘| By the addition, after sub-paragraph (b) of paragraph (!), of s g
the followmg sub-paragraph:— )
% 55 “(¢) Orpamental textile trimmings, excluding braid....... | The whole duty.”
507 | By the addition, after sub- paragrap (b) of paragraph (l), of .
the following sub-paragraph:— '
“(c) Ornamental textile trimmin , excluding braid...... | The whole duty.”
561 | By the substrtutlon, for paragraph (2) of the following :
paragraph:—
*(2) Sodmm peroxide for use as a de-mkmg or bleaching
agent in the manufacture of paper. pulp from waste '
paperorwastepaperboafd ceetrresasssssieaiias. | To the extent of the
' intermediate duty.”
659 | By the Sl.letltllthIl, for the item, of the fo]lowmg item:— .
“ 659 Industry for: the manufacrwe of locomiotives and |
railway rolling stock.— _
(1) Aluminium sheet, fluted or embossed, for the | -~ = -
) manufacture of coaches and parts thereof vereees | To the extent of the
' - intermediate duty.
2) Dtesef locomotlve gearboxes....vvvvveniaannas | TO the extent of the
- | minimum duty.”
711 | By the addition; after item 710, of the following item:— - B
“T11 Cui glassware manufacfuring industiy.—
5 Uncut glassware. .......ovuernrnseserennnanas | The whole duty.”
~ 755 | By the substition, for the ltem of the following item:— _ :
4 *755 (No paragraph.) ”.
» 767 | By the he;ddutlon, after paragraph (3), of the followmg para-
g 1
o (6) Opium for the manufacture of codeme, morphine and - 2
derlvatwes thereol . oo SRR To the extent of the
intermediate duty, -
7 Mo]asses in such quantities and at such times as may '
be permitted by the Minister, for the manufacture of
~ acetone;’ butyl alcohol and ethyl alcohol.....,...... | To the extent of the
intermediate duty *,
835 |-By the substltution, for the item, of the following item:—
' “ 835 Indusiry for the manufacmre of imitation jewellery.— _
HE)) Pearl BBSEICE v v e v veveinnernimsasraaaarinn ‘To the extent of the -
- intermediate duty.
(2) Beads, excluding pearfised beads............... The whole duty. .
*  {3) Chajns- (mcludmg multlple strand and fancy : s e
c‘aam). T T Tl A T .. | To the extent of the
e intermediate duty.
(4) Cham chps earchps, earclasps, brooch pms and
similar accessories... ....viiiiiiiiiaiiil, .+ | To the extent of the
: intermediate duty.
(5) quen, plaited and other jeweiiera’ wite........ | To the extent of the
T gl : * intermediate duty.
{6) Tmitation StONES, . .vvveesvaesnsassssenssnsss |10 the extent of the
o ! : intermediate duty.

H
|
I
P
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Item. Article. Duty rebated as under.
(7) Balls, ovals or similarly shaped artic_les-(exél_ud- '
ing pearlised with holes) and component parts
(finished or unfinished), of any material, exclud- : }
ing precious metal, . .ovavivurariicnrnanaes To the extent of the
) Er : - intermediate duty.”
ote.—The effect of this notice is—

N

(a) to withdraw the rebate provisions for rice pollard and imseed meal in item. 412, to

rearrange the item and to extend the existing provisions of this item and items 451 (9)

and 833;
(b) to delete the rebate provisions for buttons in item 451 (9);

(¢) to-provide for a rebate of duty, to the extent indicated, ol

items 468 (1) and (2), 493:(1) (¢}, 507 (1) (),

1 n the goods Imentioned in
561 (2), 655 (2), 711 and 767 (6) when

imported or taken out of bond by registered manufacturers for use in certain industries;

d) to amend the heading to item 681; and

(e) to delete the rebate provisions in item 755 and to incorporate them in an amended

form in item 767, [

- BYLAE.

Ttem.

Artikel.

Korting op reg toege-
staan soos hieronder

aangedui.

412

451

493

561

659

Ti1

755

767 |

835

Deur die item deur die volgende item te vervang:—
. 412 Vee- en pluimveevoer- en veelekstowwe-ver vaardigings-

nywerheid.— : e
(1) Melasse in die hoeveelhede en op die tye wat dic
Minister toelaat......oeveeann s e
(2) Fosforsuur.....evees . A R - G
-(3) Ystersulfaat......... I RSO,

Deur paragr;iz{f (9) deur dié volgende paragraaf te vervang:—
»(9)-(a) Gespes (uitgesonderd gespevorms ‘en juweliers-

ware) en papieroordrukke, vir gebruik by die ver-
vaardiging van masjinaalgebreide goedere... ..

CEE

(b) Siertekstieltooisels (uitgesonderd galon). ......:..

Deur na item 467 die volgende item by te voeg:—

,» 468 Nywerheid vir die vervaardiging van geweefde tussen- |~

voerings.—

(1) Garing, bestaande uit "» mengsel van haar en
rayon of sellulose-asetaat of mengsels daarvam,
wat, volgens gewig, hoogstens 50 persent haar

. bevat.....

(2) Garing (uitgesonderd kamgaring), wat, volgens.
gewig, meer as 50 persent gefabriseerde. vesels,
uitgesonderd rayon of sellulose-asetaat = of
mengsels daarvan, bevat........ eaasearaen

Deur na subparagraaf (b) van paragraaf (1) die {fz)lgende sub- |

paragraaf by te voeg:i—
., (¢) Siertekstieltooisels, uitgesonderd galon.............

Deur na subparagraaf () van paragraaf (1) die volgende |

subparagraaf by te voeg:— '

,» () Siertekstieltooisels, uitgesonderd galon.............
Deur paragraaf (2) deur die volgende paragraaf te vervang:—
,(2) Natriumperoksied, vir gebruik as ’n ontinkings- of
bleikmiddel by die vervaardlging van papierpulp uit
afvalpapier of afvalpapierbord.. .. '

crssaanna PR

Deur die item deur. die volgende item ‘te vervang:i—
» 659 Nywerheid vir die vervaardiging van lokomotiewe en
rollende spoorwegmateriaal.—
(1) Aluminiumplaat, gegroef of gebosseleer, vir die
vervaardiging van waens en onderdele daarvan. .

(2) Diesellokomotiefratkasfe.. e R a i

Deur na item 710 die volgende item by te voeg:— i
.» 111 Geslypte glaswarever vaardigingsnywerheid.—
Ongeslypte glasware............. G I
Deur die item deur die volgende item te vervang:—
,» 135 (Geen paragraaf.) ”. )
Deur na paragraaf (5) die volgende paragrawe by te voeg:—
,, (6) Opium vir die vervaardiging van kodeien, morfien en
derivate daarvan..... v A e

(7) Melasse in die hoeveelhede en op die tye wat die
Minister toelaat, vir die vervaardiging van asetoon,
_ butielalkohol en etielalkohol... . . .. - .

Deur die item deur die volgende item te vervang:—
,»835 Nywerheid vir die vervaardiging van nagemaakte
Juweliersware.— .

(1)lférelesseng........._............—.'...._......._

- (2) Krale, uitgesonderd gepéreliseerde krale. . arsa
~(3) Kettings (met inbegrip van meerdradige en sier-
: kettings).f._.. Cereraeesiaiea ‘

(4) Kettingknippe, oorknippies, _oorklemmetjics,
spelde vir bo;sspglde- en soorigelyke toebehorens

Tot die bedrag van die
intermediére reg.

Die hele reg. .

Tot die bedrag van die
intermediére reg.”

Tot die bedrag van die
intermediére reg. ' °
Die hele reg.”

Dic hele reg.

Die hele reg.”
Die hele reg,” -

Die ﬁ_e!e reg.”

Tot- die bedrag van die
intermediére reg.”

Tot die bedrag van die
intermediére reg.

Tot die bedrag van die
minimumreg.”

| Die hele reg.”

"Tot die bedrag van die
intermediére reg.

Tot die bedrag van die
intermediére reg.”

L

Tot die bedrag van die
intermediére reg.

Die hele reg.

Tot die bedrag van die
intermediére reg.

- Tot dié bedrag van die

intermediére reg. .
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T Kortmg op reg toege-
Ttem. 'Al‘llkel- staan soos hieronder "
i G : : aang&du; 3
.(5} Geweefde, gevlegte en.ander. juwchemdraad " Tot die bedmg. van die
.| o -intermediére reg. .
(6)‘ Nagemaakte' stene ........ |- Tot die bedrag van die
- intermediére reg.
(7)TBalIe, ovale of dergelike gefat'zoeneerde amkels
. | (uitgesonderd gepéreliseerde, met gate) en same-
. _ : steljende dele (afgewerk of onafgewerk) u:t emge-- sy B
stof mtg&sonderd edelme ..... ORI St Tot die bedrag van die
. | A _intermediére reg.”

OPMERKING, —Dlle uitwerking van hierdie kennisgewing is—

(@) dat die kortingvoorsienings vir ryssemels en lynmeel in item 412 ingetrek word, dat die
item herrangskik word, en dat dlg bestaande voors:enmgs van hierdie item en items

451 (9) en 835 mtgebrel word;

(b) dat die komngvoorswmng vir knope in item 451 (9) geskrap word

'(¢) dat voorsiening vir "n korting van

in die mate aangetoon, ord op dze )

reg, gemaak
goedere genoem in items 468 (1) en (2), 493 (1) (¢), 507 {1) (c), 561 (2), 659 (2), 711 en
767 (6) wemneer ingevoer of uit entrepot geneem deur geregistreerde verva.ardlgers vir

gebruik it sekere nywerhede;

(d) dat die opskrif by item 681 gewysig word; en ’
(e) dat die kértmgvoorswnmg in item 755 geskrap en in gewysigde vorm by item 767

- ingelyf" wdrd

No. R.534] S [0 April 1964
* CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT OF THE -
SECOND SCHEDULE (No- 2/375).

L THEOP‘IILUS EBENHAEZER DdNGEs Minister - of
Finance. acting in terms of the powers vested in me by
section ninety-eight of -the. Customs' Act, 1955, hereby

amend the Second Schedule to the said Act to the extent-'

set out in the Schedule: hereto Bt

T. E. DﬁNGES .
Mmlstzr of Fmance.

|

No. R. 534] 110 Apnl 1964.

DOEANEWET; 1955—WYSIGING VAN DIE
" TWEEDE BYLAE (No. 2/379).

'Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Fmanmes, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agr-en-negentig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet-in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T..E. DONGES,
"~ Minister van Finansies.

ah
5 R
=

Ttem. Arltc]e

thy rebated as under.

441 | By thchaddmon, after paragmph (ON of the foilomng para--
' “(5) lesandkeys, rorﬁshcans....'

sEssras s e enbann

' To the extent of the
i intermediate duty.”

Note.—The effect 6f thiis notice is to proiflde for a rebate of duty, to the extent mdléa;ted on
the goods mentioned when imported or taken out of bond by regslered manufacturers for use in

the canmng of figh, _
' I _ Kortmg op reg toege-
Ttem. |~ [ Artikel, staan soos hieronder
i.‘ o _ - aangedui.
441 .| Deur na paragraaf (4) die volgende paragraaf by te voeg:— | ‘.
o 5 (5) Vlsb deksels en -sleutels....... oo i v enss Tot die bedrag van die
i N interm.ediére reg.”

OPMBRKING —Die ultwerkmg van h:erd:e kennlsgewmg is-dat voorsiening vir ’n korting van

" _reg, in die mate aangetoon, gemaak word op gemelde goedere wanrieeer ingevoer of uit entrepot
geneem deur gereglstreerde vervaa.rdlgers vir gebruik by dle inmaak van Vls :

No. R. 535.] [10 April 1964. |

CUSTOMS ACT, 1955.—AMENDMENT OF THE -
SECOND' SCHEDULE (No. 2/380).

- I, THEOPHILUS EBENHAEZER DGNGES “Minister of-
Finance, acting in-terms.of the powers vested in me by
section ninety-eight of ‘the .Customs Act;~1955, hereby

amend the Second ‘Schedule to the sald Act to the extent

set out in the Sclwdule heretn

No. R. 535] . [10 April 1964,
DOEANEWET 1955—WYSIGING VAN DIE
TWEEDE BYLAE (No 2/380). -
Ek THEOPHILUS EBEh:I;:EZR DbNGEs Minister van
Finansies, handelende kragtens' die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955,

“wysig’ hxerby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
'| mate i dle Bylae ‘hiervan aangetoon.

T. E. DONGES, .
Minister van Finanstes

5
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SCHEDULE,
. } : |
_]te_m. l Article. 1 Duty rebated as under.
625 | By the a&ditiou, after paragraph (3), of the following P&ra-

. graphi— ; A
“(4) Stainless steel sheets under 0* 125 inch in thickness.... | The whole duty.”

~ Note.—The effect of this nofice is to provide for a rebate of the whole duty on stainless steel
sheets under 0-125 inch in thickness when imported or taken out of bond by registered manufac-
turers for use in the cutlery and spoon and fork manufacturing industry.

BYLAE.
. Korting op reg toége-
Item. Artikel. - staan soos hieronder
: aangedui.
625 | Deur na paragraaf (3) die volgende paragraaf by te voegi— '
., (4) Viekvrye staalfynplate met 'n dikte van minder as
N 0-125 AM., s cvrevenssrsnsansnrsrssesassnanennns Die hele reg.”.

OPMERKING.-__—DE-G uitwerking van hierdic kennisgewing is om te voorsien vir 'n korting van
die hele reg op vlekvrye staalfynplate met ’n dikte van minder as 0+ 125 duim, wanneer ingevoer of

uit entrepot geneem deur geregistreerde vervaard

en vurkvervaardigingsnywerheid.

igers vir gebruik in die tafelgereedskap- en lepel-

— ﬂ.

No. R. 536.] [10 April 1964.

CUSTOMS ACT, 1955.—AMENDMENT OF THE
THIRD SCHEDULE (No. 3/114).

1 Taropmrus EBENHAEZER DONGES, Minister of

Finance, acting in terms of the powers vested in me by
- section one hundred of the Customs Act, 1955, hereby
amend the Third Schedule to the said Act to the extent

No. R. 536.] - [10 April 1964.

DOEANEWET, 1955—WYSIGING VAN DIE DERDE
BYLAE (No. 3/114).

—

- Ek, THEOPHILUS- EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel honderd van die Doeanewet, 1955, wysig
hierby die Derde Bylae van-genoemde Wet in die mate in -

set out in the Schedule hereto. . _ die Bylae hiervan aangetoon.
T. E. DONGES, T. E. DONGES,
Minister of Finance. Minister van Finansies.
SCHEDULE.
Ttem. : _ Article. | Rebate. | Refund.
By the substitution, for sub-paragraph (33) of paragraph (@), of

966
) the following sub-paragraph:—
“(33) (No paragraph.);”.

Nore—The offect of this notice is to withdraw the provision for a refund of the whole duty

on uncut glassware used in the manufacture of cut glassware for export.

BYLAE. "

Ttem. I Artikel.

Terug-

Korfcing: betaling

966
subparagraaf te vervang:—— i
,» (33). (Geen paragraal.);”

Deur subparagraaf (33) van paragraaf (@) deur die volgende

betali
vir uitvoer, teruggetrek word.

OpMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat die voorsiening vir ’n terug-
van die hele reg op ongeslypte glasware, gebruik by die vervaardiging van geslypte glasware

e —

No. R. 537.] ‘[10 April 1964.

CUSTOMS ACT, 1955.—IMPOSITION OF AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP. 150).

I Tureopnius EBENHAEZER DONGES, Minister of
Fingnce, acting in ferms of the powers vested in me by
section eighty-three of the Customs Act, No. 55 of 1955,
hereby declare that an ordinary dumping duty, as defined

in paragraph {a) of section eighty-four of the said Act,

6

No. R. 537.] [10 April 1564.

DOEANEWET, 1955.—OPLEGGING VAN 'N
"GEWONE DUMPINGREG (DUMP. 150).

Ek, TueopHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel drie-en-tagtig van die Docanewet, No. 55
van 1955, verklaar hierby dat 'n gewone dumpingreg, soos
in paragraaf (a) van artikel vier-en-tagtig van genoemde
Wet omskryf, op goedere geklassifiseer, in die Eerste Bylae
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shall, in addition to any other duty payable thereon, be
levied on goods classified, in the First Schedule to the
said Act, under the tariff item mentioned in the first

column of the Annexure hereto iand specified in the second-

column thereof, if such goods are imported into the
Republic from or originate in the territories mentioned
in the third column of the said
noiify, in terms of section. e:ghty-srx of the said Act, that
the dumping duty shall apply to the said goods when
imported under rebate of duty in terms of item 901 of
the Third Schedule to the said Act by the Government of
the Repubilic.

Annexure, and I hereby

van genoemde Wet, onder die tariefitem vermeld in die
eerste kolom van die Aanhangsel hiervan en gespesifiseer
in die tweede kolom daarvan. gehef word bo en behalwe
enige ander reg wat daarop bstaalbaar is, indien sodanige

-goedere uit dic gebiede vermeid in die derde kolom van

genoemde Aanhangsel in die Republiek ingevoer word of
uit daardie gebiede afkomstig is. en kragtens artikel ses-en-

tagtig van vermelde Wet maak ek hierby bekend dat die

dumpingreg van toepassing is ten opsigte van sodamgc
goedere wanneer dit onder korting van reg ingevolge item
901 van die Derde Bylae van daardic Wet deur die
Regering van die Republiek ingevoer word.

T. E. DbNGES, T. E. DONGES,
Minister -of Finance. Minister van Finansies.
" ANNEXURE, '
Tariff Item. Goods. _ Territories. *
224 ex (g).. .. | Anaesthetics with a base of codemc, its | Czechoslovak Republic, Hungary,
S R salts or other derivatives thereof - United Kingdom of Great Britam
- . _ B and Northern Treland,
239-ex (2).... }Codeine, its salts or other derivatives- Czaechoslovak Republic,- Hlmgary,
- thereof - United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland. -
g : e
o . AANHANGSEL.
 Tariefitem, | Goedere. * Gebiede.. _
2Aex(e)n.. | Verdowmgsmiddels met kodeien, die | Republiek Tsjeggo-Slowakye; Hon- kN
; soute of ander derivate daarvan as garye, Vacmgde Ko k van .
: : Groot-Brittanje en Noord-Terland,
239 ex (2).... 'Kodelen, die soute of ander derivate | Republiek Tsjeggo-Slowakye, Hon-
© ... daarvan : garye, Vercnigde Koninkryk van
: Groot-Brittanje en Noord-lerland..

No. R. 545.] ., [10 April 1964.

CUSTOMS ACT, 1955.—AMENDMENT OF THE
THIRD SCHEDULE (No 3/115).

1, THEOPHILUS EBENHAEZERl DONGES Mnmster of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by

section dne hundred of the Customs Act, 1955, .hereby
" amend the Third Schedule to the Customs Act, 1955 to

the extent set out in the Schedule hereto

| T.E.DONGES,
. Minister of Fmancr_:

1 No. R. 545.]

[10 April 1964.

DOEANEWET, 1955 —WYSIGING VAN DIE
DERDE BYLAE (N_o_ 3/115).

Ek THEOPHILUS EBENHAEZER DONGESs, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel honderd van die Doeanewet, 1955, wysig
hierby die Derde Bylae van genoemcle Wet in die mate in

drc_ Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES,
Minister- van Finansies.

Item.| | Article, Rebate. | Refund,
969 | By the msertion,.after item 968, of the following item :—
© 969 Ironandsfcclsheetscoatedmthun,insudaquanunes ot T
and at such times as the Minister may allow by specific '~~~ " "|" =
permrt .......................................... Thewholef —"
duty
' BYLAE.
if. § e 1 korting. | - Terug-
Item. | I. Artikel, Korting. “‘betaling.
969 | Deur na 1ien1 968 die volgende item in te voegi—. ' {
’ »» 969 Yster- en staalblaaie met tin beklee, in die hoeveelhede
» - en op die tye wat.dic Minister by bepaalde permlt ) )
toelaat......... PR LB Diehele | ="
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DEPARTMENT - OF RAILWAYS, HARBOURS
AND AIRWAYS.

No. R. 546.] | (10 April 1964,

REGULATIONS FOR THE HARBOURS OF THE
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND OF
SOUTH WEST AFRICA.

The State President has been pleased in terms of section
three of the Railways and Harbours Control and Manage-
ment (Consolidation) Act, 1957 (Act No. 70 of 1957), to
approve of the amendment of regulation No. 48 of the
Regulations for the Harbours of the Republic of South
Africa and of South West Africa published under Govern-
ment Notice No. R. 290 of 20d March, 1962, by the inser-
tion of the following paragraph:—

- “1n relation to any place where the Administration
itself provides and operates a felescopic gangway
between ship and shore, the Administration may in
writing exempt the master of any ship from the obliga-
tion to comply with the requirements of this regula-
tion fegarding the provision of a gangway, and when
any such exemption has been granted no liability shall
attach to the master or the owners of such ship on
account of the death of or injury to any person using
such telescopic gangway, and/or loss of or damage
to property, except where such death, injury, loss or
damage is due to over-extension of or other unsafe
condition in such gangway attributable directly to a
negligent act or omission on the part of a member of
‘the crew of such ship or of any other person for
whom the said owners are responsible.”

Amendment No. 2.] :
(Government Notice No. R. 892 of 21st June, 1963, is
regarded as Amendment No. 1.) . v 3

No. R. 546.}

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE, HAWENS

EN LUGDIENS. )

[10 April 1964,

REGULASIES VIR DIE HAWENS VAN DIE

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA "EN VAN
SUIDWES-AFRIKA. :

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel
drie van die Konsolidasiewet op die Beheer en Bestuur
van Spoorweé ea Hawens, 1957 (Wet no. 70 van 1957),
goedkeuring te verleen aan di¢ wysiging van regulasie po.
48 van die Regulasies vir die Hawens van die Republick
van Suid-Afrika en van Suidwes-Afrika, afgekondig by
Goewermeniskennisgewing no. R. 290 van 2 Maart 1962,
deur die invoeging van die volgende paragraaf:

., In verhouding tot ’n plek waar die Administrasie
~self ’n teleskopiese loopplank tussen skip en land
verskaf en bedien, kan die Administrasie die kaptein
van ’n skip skriftelik vrystel van die verpligting om
aan die bepalings van hierdie regulasie te voldoen vir
sover dit die verskaffing van 'n loopplank betref, en
wanneer sodanige vrystelling verleen is, sal geen aan-
spreeklikheid op die kaptein of die eienaars van
sodanige skip rus vanweé die dood van of besering
aan 'n persoon wat van sodanige teleskopiese loop-
plank gzbruik maak en/of vanweg verlies of skade
aan eiendom nie, behalwe waar sodanige dood,
besering, verlies of skade te wyte is aan die ooruit-
rekking van of ander onveilige toestand in sodanige
loopplank, wat regstreeks toegeskryf kan word aan
'n nalatige handeling of versuim van die kant van 'n
lid van die bemanning van die skip of van enige ander
persoon waarvoor die genoemde eienaars aan-
- spreeklik is.” -
Wysiging no. 2.] & -
(Goewermentskennisgewing no. R, 892 van 21 Junie
1963 word as Wysiging no. 1 beskou.)

AGRICULTURAL TECHNICAL
SERVICES. | '

—n

DEPARTMENT OF

No. R. 552] =+ ' :. [10 April 1964.
CORRECTION: TO GOVERNMENT NOTICES.—
ANIMAL DISEASES AND PARASITES REGU-.
LATIONS. S ,

The following corrections to the Animal Diseases and
Paragites Regulations published in Government Gazeite
Extraordinary No. 620 (Regulation Gazette No. 236) of
the 4th October, 1963, are published for general informa-
tion and in order to correct printer’s errors:—

1. In Government Notice No. 1531 of the 4th October,
1963— - : .

(i) delete the word “cascass™ in. the English version
of paragraph (vii) of sub-regulation (a) of regula-
tion 11 of Part VI and substitufe the word
“carcass ” therefor; _ T

(ii) insert in the Afrikaans version of sub-regulation (3)
of regulation 14 of Part VI the word “of ™ after
the word “is” in the fifth line;

(iii) delete the word “ toelaat ™ in the Afrikaans version
of regulation 3 of Part X and substitute the word
“ toelaat > therefor;

(iv) delete the word “ veillig” in the Afrikaans version
of regulation 26 of Part XI and substitute the word
“veilig ™ therefor; '

(v) insert in the English version of regulation 5 of Part
X1 the word “in” after the words - stock inspec-
tor » :

(vi) delete the word “ (Cattle)  after the word “ Tuber-
culosis ” in the English version of Annexure F;

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-TEGNIESE
 DIENSTE. '

No. R. 552.] [10 April 1964

VERBETERING VAN GOEWERMENTSKENNIS-
GEWINGS.—REGULASIES BETREFFENDE
DIERESIEKTES EN -PARASIETE.

Onderstaande verbeterings in die Regulasies betreffende
Dieresiektes en -parasiete wat in Buitengewone Staats-
koerant No. 620 (Regulasickoerant No. 236) van 4 Okto-
ber 1963 afgekondig is. word vir algemene inligting en ter
verbetering van drukfoute gepubliseer: —

1. In Goewermentskennisgewing No.
Oktober 1963:— .

(i) skrap die woord ,, cascass ” in die Engelse teks van
paragraaf (vii) van subregulasie (a) van regulasie 11
van Deel VI en stel die woord ,, carcass” in die

- plek ‘daarvan; :
{i) Voeg in die Afrikaanse teks van subregulasie (3)
van regulasic 14 van Deel VI die woord ., of”
na die woord ,,/is” in die vyide reél in;
(iii) skrap die woord ,, toelaat ” in die Afrikaanse teks
van regulasie 3 van Deel X en stel die woord
,, toelaat” in die plek daarvan;

(iv) skrap die woord ,, veillig” in die Afrikaanse teks
van regulasie 26 van Deel XI en stel die woord
., veilig” in die plek daarvan;

(v) voeg in die Engelse teks van regulasic 5 van Deel
XI die woord ,,in” na die woord ,, stock inspec-

- tO[‘ )9:

(vi) skrap die woord ,, Cattle” na die woord ,, Tuber-

culosis " in die Engelse teks van Aanbangsel F;

1531 van 4
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(vn) delete the word. Beeste- * before the word “ Tuber-'
- in the. Afnkaans version of Annexure F.:

~ kulose ”
2 ln Government Nouce No 1533 of the 4th October,
1963— -

(i) delete the letter (h) » after the word “ paragraaf ”
in the fifth line of paragraph () of the Afrikaans

version of the Schedule and substltute the letter

“(a)” therefor; f-
(ii) delete the comma after the word “meat” in para—

graph (j) of the. Schedule and substitute a semi-

colon therefor ; o

.'\f

e

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL Econewcs :

AND ‘MARI{ETING

No. 553] S o iv

are republished for general m[ormatlon =
No: 156, 1957.].
DECLARATION

 POSES OF ‘SECTION ONE HUNDRED AND TWO

OF THE CO OPERATIVE SOCIETIES ACT 1939. |-

Under the powers vested i m me- by a reso]unon of both 1

Houses of Parliament taken in terms of the provisions.of

subssection (5) of:section one hundred-and two of the j_
Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939), as -
amended, I do hereby declare lucerne hay and products

- derived from the ostrich, agrlcultura] produce for the
purpeses of the said section. _

GOD SAVE THE QUEEN

Given under my Hand and Great Seal at Cape Town:
on .this. the Sixteenth day of May, One thousand Nine

hundred and Fifty-seven. p
' E G JANSEN,
,' " Governor- General
By Command of His- Excellency the
Govemor-General-m-Counc;l _
.:- S. P. LE ROUX
|

L
No. 179, 1957] -

DECL.ARATION "OF BANANAS AS AGRICUL-'

“TURAL PRODUCE FOR:THE PURPOSES OF

SECTION ONE HUNDRED AND TWO OF THE'

- CO-OPERATIVE SOCIETIES ACT, 1939,
: . _} _ |

Undcr the powers ‘vested in me/ by a resolution of both -
Houses of Parliament taken in ferms of the provisions:
of sub-section (5) of section one hundred and two of the
Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939), as

“amended, I 'do hereby declare bananas agricuitural
produce for the purposes of the said section.

Gon SAVE THE QUEEN

- Given undur my Hand and the Governor- Generals-

Gfeat Seal at Cape Town on this the Twelith day of
_June, One thousand Nine hundred and Flfty-seven

: H A. FAGAN,
Ofﬁcer Adrﬂlmster the Government,

‘By Command of His Excellency the Officer Admlmstcrmg"

the Government-in-Council.
' S.P.LE ROUX.

[1o April 1964, | NO- 333 .

~ The following Proclamations | and Government Notlces ;

" OF- CERTAIN PRODUCTS AS=
“AGRICULTURAL PRODUCE FOR THE PUR-

- (vii) skrap die woord ,, Beeste-" voor die woord ,, Tuber.

kulose ” in die Afrikaanse teks van Aanhangsel F.

2. In Goewem}entskenmsgewmg No 1534 van 4

“‘Oktober 1963:—

(i) skrap die letter ., (h) » na die woord ,» paragr.
_in die vyfde reél van paragraaf (b) van die Afri-
* kaanse teks van die Bylae en stel die letter ., (a)
in die plek daarvan;
(11) skrap die komma na die woord ,meat” in para-

graaf (j) van die Engelse teks van die Bylae en stel
n kommapunt in die plek daarvan.

D”PARTEMENT VAN LANDBOU EKONOM]E

" EN. -BEMARK!NG
o T10 April .1964.
. Onderstaande . Proklamasics . en Goewermentskennis-

gewmgs word - hlermee her;pubhseer vir. algemene inlig- -
ting: — 5 s :

1 Nao. 156, 1957]
.VERKLARING

VAN SEKERE PRODUKTE TOT
- LANDBOUPRODUKTE VIR DIE, DOELEINDES
VAN ARTIKEL HONDERD-EN-TWEE VAN DIE
WET OP KOOPERATIEWE VERENIGINGS 1939.

—_—

_ Kragtens di¢ bevoegdheid my verlecn by n besluit deur
beide Huise van ' 'die’ Parlement ooreenkomstig die
bepalings ‘van subartikel (5) van artikel - honderd-en-:
twee van- die Wet op Kobperatiewe Verenigings, 1939
(Wet No. 29 van. 1939), soos gewysig, aangeneem, verklaar
ek hierby lusernhooi en produkte afkomstig van die

|| volstruis tot: ]andbouprodukte vir die doeleindes van

genoemdc artikel. -

3 Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand en Grootse€l te Kaapstad, op

| ‘hede die Sestiende dag van Mei Eenduisend Negehonderd
Sewe-en-vyftig. .

E.G.J AN_SEN,-
Goewerneur-generaal.

Op las van. Sy Eksellensie die”,
Goewcrneur—generaal-m-rade

S. P. LE ROUX.

No. 179, 1957]

'VERKLARING VAN PIESANGS TOT LANDBOU-

PRODUK VIR DIE - DOELEINDES " VAN
"ARTIKEL' EENHONDERD-EN-TWEE VAN DIE
VgEg‘ OoP KOOPERATIEWE VERENIGINGS,
193

- Kragtens die bevoegdheid mf/ verleen by n besluit deur
beide Huise van die Parlement ooreenkomstig die bepalings
van subartikel (5) van artikel eenhonderd-en-twee van die

. Wet op Kooperatlewe Verenigings, 1939 (Wet No. 29 van

1939), so0s gewysig, aangeneem, verklaar ek hierby
piesangs tot landbouproduk vir die doelemdes van.

genoemde artlkel

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand en die Goewerneur-generaal se
‘Grootseél te Kaapstad, op hede die Twaalfde dag van
Junie Eenduisend Negehonderd Sewe-en-vyftig. ;

' H. A. FAGAN,

Amptenaar belas met die Uitoefening van die
Uitvoerende Gesag. .

Op las van Sy Eksellensie die Amptenaar belas met die

af = Ultwfenmg van die Uitvoerende Gesag-in-rade.

S. P. LE ROUX.
9
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No. 139, 1958.]

DECLARATION OF ONIONS AS AGRICULTURAL
PRODUCE FOR THE PURPOSES OF SECTION
ONE HUNDRED AND.TWO OF THE CO-
OPERATIVE SOCIETIES ACT, 1939.

Under the powers vested in me by a resolution of both
Houses of Parliament taken in terms of the provisions
of sub-section (5) of section oné hundred and two of the
Co-operative Societies Act. 1939 (Act No. 29 of 1939), as
amended, I do hereby declare onions agricultural produce-
for the purposes of the said section. :

Gobp Save THE QUEEN.

Given under my 'I-l_and- and Great Seal at Pretoria on
this Twentieth day of May, One thousand Nine hundred
and Fifty-eight. -
' E. G. JANSEN,

o _ Governor-General.
By Command of His Excellency the:

Governor-General-in-Council.

P. M. K. LE ROUX.

No. 274, 1958.] . | ' :
DECLARATION OF WALNUTS AS AGRICUL-
" TURAL PRODUCE FOR THE PURPOSES OF
SECTION ONE HUNDRED AND TWwWO OF
THE CO-OPERATIVE SOCIETIES ACT. 1939.
Under the powers vested in me by a resolution of both
Houses of Parliament taken in terms of the provisions of
sub-section (5) of section one hundred and two of the
Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939), as
amended, 1 do hereby declare walnuts agricultural produce
for the purposes of the said section.

Gop SaveE THE QUEEN.

Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this the Seventh day of November, One thousand Nine
hundred and Fifty-eight.

' E. G. JANSEN,
~ Governor-General.

By Co'mmandl of His Excellency the
Governor-General-in-Council. ;

D. C. H. UYS.

No. 275, 19581 '

 DECLARATION OF COTTON AS AGRICUL-
TURAL PRODUCE FOR THE PURPOSES OF
SECTION-  ONE HUNDRED AND TWO OF
THE CO-OPERATIVE SOCIETIES ACT, 1939.

Under the powers vested in me by a resolution of both
Houses of Parliament taken in terms of the provisions of
sub-section (5) of section one hundred and two of the
Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 2 of 1939}, as
amended, T do hereby declare cotton agricultural produce
for the purposes of the said section.

.Gop Save THE QUEEN, “

Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this -the Seventh day of November, One thousand Nine
hundred and Fifty-eight. -

E. G. JANSEN, ;
' Governor-General.

By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.

D. C. H. UYS.
10 ’

No. 139, 1958.] :

VERKLARING VAN UIE TOT LANDBOUPRODUK
VIR DIE DOELEINDES VAN ARTIKEL EEN-
HONDERD-EN-TWEE VAN DIE WET OP KO-
'OPERATIEWE VERENIGINGS, 1939.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by ’m besiuit’
deur beide Huise van die Parlement ooreenkomstig die
bepalings van sub-artikel (5) van artikel eenhonderd-en-
twee van die Wet op Kooperatiewe Verenigings, 1939
(Wet No. 29 van 1939), soos.gewysig, aangeneem, ver-
klaar ek hierby uie tot landboupioduk vir die doeleindes
van genoemde artikel.

- Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
* Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op hede
die Twintigste dag van Mei Eenduisend Negehonderd Agt-
en-vyftig. ' . - :
: E. G. JANSEN,

Gocwerneur_-gene_raal_.
Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-gencraal-in-rade.

P. M. K: LE ROUX.

No. 274, 1958]

VERKLARING VAN OKKERNEUTE TOT LAND-
BOUPRODUK VIR DIE DOELEINDES VAN
ARTIKEL HONDERD-EN-TWEE VAN DIE
WET OP KOOPERATIEWE VERENIGINGS,
1939.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by ’'n besluit
deur beide Huise van die Parlemient ooreenkomstig die
bepalings van subartikel (5) van artikel honderd-en-twee

van die Wet op Kobperatiewe Verenigings, 1939 (Wet

No. 29 van 1939), soos gewysig, aangeneem, verklaar ek
hierby okkerneute tot landbouproduk vir die docleindes
van genoemde artikel. - ;

Gob ‘BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand en Grootsegl te Pretoria, op
hede die Sewende dag van November Eenduisend

‘Negehonderd Agt-en-vyftig.

E. G. JANSEN,
Goewerneur-generaal.

Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

D. C. H, UYS.

No. 275, 1958.]

VERKLARING VAN KATOEN TOT LANDBOU-
PRODUK VIR DIE DOELEINDES VAN
" ARTIKEL HONDERD-EN-TWEE VAN DIE
WET OP KOOPERATIEWE VERENIGINGS,
1939.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by 'n besluit
deur beide Huise van die Parlement ooreenkomstig die
bepalings van subartikel (5) van artikel honderd-cn-twee
van die Wet op Kodperatiewe Verenigings. 1939 (Wet
No. 29 van 1939), soos gewysig, aangeneem, verklaar ek
hierby katoen tot landbouproduk vir die doeleindes van
genoemde artikel.

Gob BraceEDE DIE KONINGIN,

Gegee onder my Hand en Grootse#l te Pretoria, op
hede die Sewende dag van November ~Eenduisend
Negehonderd Agt-en-vyftig.

E. G. JANSEN,
Goewerneur-generaal,

Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

D. C. H. UYS.
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'*No 621 .{f [12th January, 1926.

APPLICATION OF PROVISIONS OF SECTION
SEVENTEEN OF THE CO-OPERATIVE SOCIE-
TIES ACT, 1922, AMENDMENT ACT, 1925 (No.
38 or 1925) TO THE AREA COMPRISING THE

.. MAGISTERIAL DISTRICTS OF RUSTENBURG,

© MARICO, KRUGERSDORP, PRETORIA AND

e WATERBERG

Under and by virtue of the powcrs vested in i:nm by
section sevenieen of the Co-opératlve Societies ‘Act, 1922,

Amendment Act, 1925 (No. 38 of 1925) the Minister of

Agriculture, having been satisfied that in the area compris-
ing the. Magisterial Districts lof Rustenburg, Marico,
Krugersdorp, Pretoria and Watérbcrg, at least seventy-five
per cent. of the producers of tobacco areé the producers of
at least sevcnty-ﬁve per cent. of the tobacco produced in
those Magisterial Districts and are members of the Maga-
liesherg” Ko-operatieve. Tabakplhnters Verehiging, hereby
declares, upon 'the request of the said ‘Vereniging, that as
and from the 30th January, 1926/ each producer of tobacco

in the said Magisterial Districts shall sell the tobacco pro- |

duced by him throuigh the Magaliesburg Ko-operaticve
Tabakplanters Vereniging whether he be a member thereof
or not.

In terms of sub-section (6) of section seventeen of Act |

No. 38 of 1925, the above declaration does not in any way

affect any contract existing on thc fourth day OE J une, 1925, |

m respect of the sale of tobacco |
% No. 303.] I

APPLICATION OF PROVISIONS OF SECTION
SEVENTEEN OF THE CO-OPERATIVE SOCIE-

TIES ACT, 1922, AMENDMENT ACT, 1925 (No. |
38 or 1925) TO THE '‘AREA COMPRISING THE |

*  MAGISTERIAL DISTRICTS OF OUDTSHOORN,
“ ‘CALITZDORP, LADISMITH, PRINCE ALBERT
UNIONDALE AND GEORGE s

- Under.and by virtue of the [gowcrs vested in him by |
section_seventeen of the Co- operatwe Societies Act, 1922, |
Amendment Act, 1925 (No. 38 of 1925) the Minister of |
Agriculture, havmg been satlsﬁed ‘that in the area compris- |
ing the Magisterial Districts of ‘Oudtshoorn, Calitzdorp, |
Ladismith, Prince” Albert, Uniondale, and George at least |
seventy-five per cent. of the producers of tobacco are the !

producers of at least seventy-five per cent. of the tobacco
produced in those magisterial districts and are members of
the Kango Ko-operatieve Tabakmaatschappij, hereby :
‘declares, upon the request of the said Tabakmaatschappij, |
-that as and from the 10th March; 1926, each producer of |
tobacco in the said magisterial  districts shall sell the |
tobacco produced by him through the Kango Ko-opera- |

tieve Tabakmaatchappij, Beperkt, 'whether hebea memb Py
pPij. B 2 & | schappij, Beperkt, of hy lid daarvan is of nie.

'thereof -or not.

* Ih terms of sub sectlon (6) of sectlon seventeen of Act
No 38 of 1925, the above declaration does not in any way
.affect any contract existing on the fourth day of J une, 1925, |-

in rcspect of the sale of tobacco. -
o
» . R

% Nq.”'1014.]- | - |

SEVENTEEN )

SOCIETIES ACT, 1922, AMENDMENT ACT, 1925

(No. 38 oF 1925), TO THE AREA COMPRISING
' THE MAGISTERIAL DISTRICTS OF VREDE-
- FORT AND POTCHEFSTKOOM. %,

l e
Under and by vnrtue of the powers vested in him by

section seventeen of the Co-operative Societies Act, 1922,
Amendment Act, 1925 (No. 38 of 1925), the Minister of
Agriculture,
comprising the Magisterial Districts of WVredefort and
Potchefstroom at least 75 per oeqt of the producers of
tobacco are the producers of at least 75 per cent. of the

!
i

[
|

.[.
L

Magstraatsdistrikte van

having been satisfied that -in the area

% No. 62.] [12 Januarie 1926.

TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL
SEWENTIEN VAN DIE WET OP KO-OPERA-
TIEWE VERENIGINGS, 1922, WYSIGINGSWET.
1925 (No. 38 van 1925), OP DIE STREEK OMVAT-
TENDE DIE MAGISTRAATSDISTRIKTE VAN

. RUSTENBURG, MARICO, KRUGERSDORP,
; PRETORIA EN. WATERHERG

Kragtens en ‘uit rnagte van die bevoeodhede in- hom
gevestig deur artikel sewentien van die Wet op Ko- -opera:
tiewe 'Verenigings; 1922, Wysmngswet 1925 {(No. 38 van
1925), en oortuigd synde dat in die streek omvaitende die
Magistraatsdistrikte van Rustenburg, Marico, Krugersdorp,
Pretoria -en Waterberg tenminste vyf-en-sewentig persent
van die produseerders van tabak produseerders is van ten-
minste vyf-en-sewentig van die tabak in daardie Magi-
straatsdistrikte® geproduseer, en lede is van die Magalies-
berg Ko-operatieve Tabakplanters Vereniging, verklaar die
Minister van Landbou hiermee, op versoek van die
genoemde Vereniging, dat vanaf die’ 30ste’ Januarie 1926,
elke produseerder van tabak in dié genoemde Magistraats-
distrikte die tabak deur hom geproduseer sal verkoop deur
die Magaliesberg Ko-operatieve Tabakplanters Veremgmg

{ of hy lid daarvan is of nie.

Ooreenkomstig paragraaf 6 van artiekel sewentien van
Wet No. 38 van 1925, sal bostaande verklaring nie op enige
manier afbreuk doen nie aan enige kontrak bestaande op
die vierde dag van Jume 1925, ten op51gte van dle verkoop

| van tabak

| % No. 303]

[17th Februaty, 1926. | ToEpASSING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTIE-

“[17 Februarie 1926.

- KEL SEWENTIEN VAN DIE WET OP. KO-
- OPERATIEWE VERENIGINGS, 1922, WYSI-
_GINGSWET, 1925 (No. 38 .van 1925), OP DIE
. STREEK OMVATTENDE DIE MAGISTRAATS-
DISTRIKTE VAN OUDTSHOORN, CALITZ-
DORP, LADISMITH, PRINCE ALBERT UNION-
DALE EN GEORGE e

Kragtens en it magte van die bevoegdhede in hom -
gevestig deur artikel sewentien van die Wet op Ko-opera-
tiewe Verenigings, 1922, Wys1gmgswet 1925 (No. 38 van
1925), en oortuigd synde dat in die streek omvattende dic
udtshoorn, Cahtzdorp, Ladi-
smith, Prince Albert, Uniondale en Georgf- tenminste vyf-
en- sewentlg persent van “die produseerders van tabak pro-
duseerders is van tenminste vyf-en-sewentig persent van die
tabak, in daardie magistraatsdistrikte geproduseer, en lede
is van die Kango Ko-operatieve Tabakmaatschappij.
Bepérkt, verklaar dre Minister van Landbou hiermee, op
versoek van die genoemde maatskappy, dat vanaf die 10de
Maart 1926 elke produseerder van tabak. in die genoemde
magistraatsdistrikte die tabak deur hom geproduseer sal
verkoop deur die  Kango- Ko-operatieve = Tabakmaat-

-Qoreenkomstig paragraaf 6 van artiekel sewentien van
Wet No. 38 van 1925, sal bostaande verklaring ni¢ op enige
manier afbreuk doen nie aan enige kontrak bestaande op

die vierde. dag van Junie 1925 len ops:gte van die verkOOp
| van tabak. i . o

: | % No. 1014]
[18th June, 1926. | e

. th Ju | TOEPASSING VAN DIE  BEPALINC

APPLICATION . OF PROVISIONS OF SECTION . g gl

OF THE CO-OPERATIVE'

18 Junié 1926.

VAN
ARTIEXKEL SEWENTIEN VAN DIE WET OP
KOOPERATIEWE ' VERENIGINGS, 1922, WYSI-

. GINGS WET, 1925 (No. 38 van 1925), OP DIE
STREEK OMVATTENDE DIE MAGISTRAATS-
DISTRIKTE: VREDEFORT EN - POTCHEF-
STROOM.

Kragtens en uit magte van die bevoegdhede in hom

- gevestig deur artickel sewentien van di¢é Wet op Kodpera- -

tiewe Verenigings, 1922, Wysigings Wet, 1925 (No. 38
van 1925), en oortuig synde dat in die streek omvattende
die Magistraatsdistrikte Vredefort en Potchefstroom ten-
minste 75 porsent van die produseerders -van tabak,
produseerders is van tenminste 75 persent van die tabak

11
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tobacco produced in these magisterial districts and are
members of De Vaal Rivier Ko-operatieve Tabak Boeren
Vereniging, hereby declares, upon the request of the said
vereniging, that as and from the 2nd July, 1926, each
producer of tobacco in the said magisterial districts shall
sell the tobacco produced by him through De Vaal Rivier
Ko-operatieve Tabak Boeren Vereniging whether he be
a member thereof or not. :

In terms of sub-section (6) of section seventeen of Act’

No. 38 of 1925, the above declaration does not in any way
affect any contract existing on the fourth day of June,
1925, in respect of the sale of tobacco.

s No. 1036.] [21st June, 1926.

APPLICATION OF PROVISIONS OF SECTION
SEVENTEEN OF THE CO-OPERATIVE
SOCIETIES ACT, 1922, AMENDMENT ACT,
1925 (No. 38 OF 1925), TO THE AREA COMPRIS-
ING THE MAGISTERIAL DISTRICT OF PIET
RETIEF.

Under and by virtue of the powers vested in him by
section sewenteen of the Co-operative Societies Act, 1922,
Amendment Act, 1925 (No. 38 of 1925), the Minister of
Agriculture, having been satisfied that in the arca com-
prising the Magisterial District of Piet Retief at least
seventy-five per cent. of the producers of tobacco are the
producers of at least seventy-five per cent. of the tobacco
nroduced in that Magisterial District, and are members of
the Piet Retief Ko-operatieve Tabakplanters Vereniging,
hereby declares, upon the request of the said Vereniging,
that as and from the 9th July, 1926, each producer of

tobacco in the said Magisterial District shall sell the

tobacco produced by him through the Piet Retief
Ko-peratieve Tabakplanters Vereniging, whether he be a
member thereof or not. '

In terms of sub-section (6) of section seventeen of Act
No. 38 of 1925, the above declaration does not in any

way affect any contract existing on the fourth day of

June, 1925, in respect of the sale of tobacco.

% No. 679.] [22 April 1927.

APPLICATION . OF PROVISIONS OF SECTION
SEVENTEEN OF THE CO-OPERATIVE

SOCIETIES ACT, 1922, AMENDMENT ACT, 1925 |

(No. 38 oF 1925), TO THE AREA COMPRISING
THE MAGISTERIAL DISTRICTS OF CAPE-
TOWN, STELLENBOSCH, PAARL, TULBAGH,
MALMESBURY, CERES AND CALEDON.

Under and by virtue of the powers vested in him by
section seventeen of the Co-operative Societics Act, 1922,
Amendment Act, 1925 (No. 38 of 1925), the Minister of
Agriculture, having been satisfied that in the area com-
prising the Magisterial Districts of Capetown, Stellen-
bosch, Paarl, Tulbagh, Malmesbury, Ceres and Caledon,
at least 75 per cent. of the producers of Turkish tobacco
are the producers of at least 75 per cent. of the Turkish
tobacco produced in those magisterial districts and are
members. of The Western Province Tobacco Growers
Company, Limited, hereby declares, upon the request of
the said company, that as and from the Ist May, 1927,
each producer of Turkish tobacco in the said magisterial
districts shall sell the Turkish tobacco produced by him
through The Western Province Tobacco Growers Com-
pany, Limited, whether he be a member thereof or not.

In terms of sub-section (6) of section seventeen of Act
No. 38 of 1925, the above ‘declaration does not in any
way affect any contract existing on the fourth day of June,
1925, in respect of the sale of Turkish tobacco.

12

in daardie magistraatsdistrikte geproduseer, en lede is
van De Vaal Rivier Ko-operatieve Tabak Boeren Vereni-
ging, verklaar die Minister van Landbou hiermee op
versock van die genoemde vereniging, dat vanaf die 2de
Julie 1926 elke produseerder van tabak in die genoemde
magistraatsdistrikte die tabak deur hom geproduseer sal
verkoop deur De Vaal Rivier Ko-operatieve Tabak
Boeren Vereniging of hy lid daarvan is of nie.

Ooreenkomstig paragraaf (6) van artiekel sewentien van
Wet No. 38 van 1925, sal bostaande verklaring nie op
cnige manier afbreuk doen nie aan enige kontrak
bestaande op die vierde dag van Junie 1925 ten opsigte
van die verkoop van tabak.

% No. 1036.] [21 Junie 1926.

TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS VAN
ARTIEKEL SEWENTIEN VAN DIE KOOPERA-
TIEWE VERENIGINGS, 1922, WYSIGINGSWET,
1925 (No. 38 VAN 1925), OP DIE STREEK
OMVATTENDE DIE MAGISTRAATSDISTRIK
PIETRETIEF. '

Kragtens en uit magte van die bevoegdhede in hom
gevestig deur artiekel sewentien van die Wet op Kobpera-
fiewe Verenigings, 1922, Wysigingswet, 1925 (No. 38 van
1925), en oortuig synde dat in die streck omvattende die
‘Magistraatsdistrik Pietretief ten minste vyf-en-sewentig
persent van die produseerders van tabak produseerders is
van ten minste vyf-en-sewentig persent van die tabak in
daardic Magistraatsdistrik geproduseer, en lede is van die
Pictretief Kooperatiewe Tabakplanters Vereniging, ver-
klaar die Minister van Landbou hiermee op versoek van
die genoemde Vereniging, dat vanaf die 9de Julic 1926
elke produseerder van tabak in die genoemde Magistraats-
distrik die tabak deur hom geproduseer sal verkoop deur
die Pietretief KoOperatiewe Tabakplanters Vereniging of
hy lid daarvan is of nie.

Ooreenkomstig paragraaf (6) van artiekel sewentien van
Wet No. 38 van 1925, sal bostaande verklaring nie op
| enige manier afbreuk dien nie aan enige kontrak
bestaande op die vierde dag van Junie 1925, ten opsigie
van die verkoop van tabak.

% No. 679.] [22 April 1927.
TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS VAN
ARTIEKEL SEWENTIEN VAN DIE WET OP
KOOPERATIEWE VERENIGINGS, 1922, WYSI-
GINGS WET, 1925 (No. 38 VAN 1925). OP DIE
STREEK OMVATTENDE DIE MAGISTRAATS-
DISTRIKTE VAN KAAPSTAD, STELLEN-
BOSCH, PAARL, TULBAGH, MALMESBURY,
CERES EN CALEDON.

Kragtens en uit magte van die bevoegdhede in hom
gevestig deur artiekel sewentien van die Wet op Kobpera-
tiewe Verenigings, 1922, Wysigings Wet, 1925 (No. 38 van
1925), en oortuigd synde dat in die streek omvattende dic
Magistraatsdistrikte van Kaapstad, Stellenbosch,. Paarl,
Tulbagh, Malmesbury, Ceres en Caledon, tenminste 75
persent van die produseerders van Turkse tabak produ-
seerders is van tenminste 75 persent van die Turkse fabax
in daardie magistraatsdistrikte geproduseer, en lede is van
“The Western Province Tobacco Growers Company.
Limited,” verklaar dic Minister van Landbou hiermee, ¢p
versoek van die genoemde maatskappy. dat vanaf 1 Mci
1927, elke produseerder van Turkse tabak in die genoemde
magistraatsdistrikte die Turkse tabak deur hom geprodu-
scer sal verkoop deur “The Western Province Tobacco
Growers Company, Limited,” of hy lid daarvan is of nie.

Ooreenkomstig paragraaf 6 van artiekel sewentien van
Wet No.- 38 van 1925, sal bostaande verklaring nie op
enige manier afbreuk doen nie aan enige  kontrak

bestaande op die vierde dag van Junie 1925, ten opsigte
van die verkoop van Turkse tabak. '
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NOTICE No. 534 or 1936.
APPLICATION OF THE PROVISIONS OF SECTION
SEVENTEEN  OF

) 'THE = CO-OPERATIVE
' SOCIETIES ACT, 1922, AMENDMENT ACT., 1925
" (No. 38 oF 1925), TO THE AREA COMPRISING

THAT PORTION OF THE MAGISTERIAL DIS-
-~ TRICT OF BELLVILLE NOT FORMERLY

" INCLUDED IN THE MAGISTERIAL DISTRICTS |

MENTIONED IN GOVERNMENT NOTICE No.
679 OF 22xp APRIL, 1927. :

Under and by virtue of the powers vested in me by
section seventeen of the Co-operative Societies Act, 1922,
Amendment. Act, 1925 (Act No. 38 of 1925), I, DENEYS
RErTz, Minister of Agriculture and Forestry, having been
satisfied that, in the area comprising that portion of the
Magisterial District of Bellville not included in the Magis-
terial Districts mentioned in Government Notice No. 679
of 22nd April, 1927, at least seventy-five per cent of the
producers of Turkish tobacco are the producers of at least
seventy-five per cent of the Turkish tobacco produced in
the said portion of the Magisterial District of Bellville,
" and are members of the “ Westelike Provinsie Ko-opera-
tiewe Tabakkwekers Maatskappy, Beperk”,

and after the date of publication’ hereof, each producer of
Turkish tobacco in the said portion of the Magisterial

District of Bellville shall not sell such tobacco produced

by him otherwis¢ than through the medium of the said
“Westelike Provinsie Ko-operatiewe Tabakkwekers Maat-

skappy, Beperk 7, whether he is a member thereof or not.

. D. REITZ,

‘Minister of Agriculture and Forestry. '

% NOTICE No. 192 0F 1937.

APPLICATION OF THE PROVISIONS OF SECTION
SEVENTEEN OF THE _CO-OPERATIVE
SOCIETIES _ ACT, 1922, AMENDMENT ACT,

1925 (No. 38 or 1925) TO THE AREA COMPRIS-

ING THE MAGISTERIAL DISTRICTS OF
KNYSNA, HUMANSDORP, STEYTLERVILLE,
WILLOWMORE, UITENHAGE. ABERDEEN,
GRAAFF-REINET,  JANSENVILLE, PORT
" ELIZABETH, FORT BEAUFORT, STOCKEN-
STROOM, VICTORIA EAST., KINGWILLIAMS-
TOWN, PEDDIE, EAST LONDON, BATHURST,
ALBANY, ALEXANDRIA, ADELAIDE, BED-

FORD, SOMERSET EAST, = PEARSTON,
CRADOCK, TARKA, QUEENSTOWN, CATH-
CART, STUTTERHEIM, STERKSTROOM,

GLEN GREY, INDWE, WODEHCUSE. ELLIOT,
BARKLY EAST AND MACLEAR. '

Under and by virtue of the powers vested in me by sec-
tion seventeen of the Co-operative Socisties Act, 1922,
Amendment Act, 1925 (Act No. 38 of 1925), I, DeneYS
Rirrz, Minister of Agriculture and Forestry, having been
satisfied that, in the area comprising the Magisterial Dis-
tricts of Knysna, Humansdorp, Steytlerviile, Willowmore,
Uitenhage,. Aberdeen, Graaff-Reinet, Jansenvilie, Port
Elizabeth, Fort Beaufort, Stockenstroom, Victoria East,

Kingwilliamstown, Peddie, East London, Bathurst, Albany,”

Alexandria, Adelaide, Bedford, Somerset East, Pearston,
Cradock, Tarka, Queenstown, Catheart, Stutierheim, Sterk-
stroom. Glen Grey. Indwe. Wodehouse, Elliot, Barkly
East and Macleaf’ at least - seventy-five per cent of the
producers of tobacco are the producers of at least seventy-
five per cent of the tobacco produced in those Magisterial
Disfricts - and “are meémbers- of 'either the “ Gamtoos
Kodperatizwe Tabak-Maatskappy, Beperk ”, or the “Kat-
“rivier Tabak Kogperatiewe Maatskappy, Beperk ”, hereby
‘declare, upon the téquest of these two Companies, that
from- and -after the date of publication hereof, each

producer of tobacco in the said Magisterial Districts shall

_ _ hereby |
declare, upon the request of the said Company, that from

- KENNISGEWING 'No. 534 van 1936. .

TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL
SEWENTIEN VAN DIE WET OP KOOPERA-
TIEWE VERENIGINGS, 1922, WYSIGINGS WET,
1925 (No. 38 van 1925), OMVATTENDE DAAR-
DIE GEDEELTE VAN DIE MAGISTRAATS-
DISTRIK VAN BELLVILLE NIE VOORHEEN
INGESLUIT NIE ‘IN DIE MAGISTRAATSDIS-
TRIKTE GENOEM IN GOEWERMENTSKENNIS-
GEWING No. 679 VAN 22 APRIL 1927.

Kragtens en ingevolge die bevoegdheid aan my verleen
deur artikel sewentien van dic Wet op Ko-operatiewe

Verenigings. 1922, Wysigings Wet, 1925~ (No. 38 van

1925), en in die oortuiging dat in die streck bestaande
uit daardie gedeelte van die Magistraatsdistrik Bellville
wat nie binne die Magistraatsdistrikte genoem in Goewer-
mentskennisgewing No. 679 van 22 April 1927 val nie,
ten minste vyf-en-sewentig persent van die produsente van
Turkse tabak die produsente is van ten minste vyf-en-
sewentig persent van die Turkse tabak wat in genoemde

"gedeelte van die Magistraatsdistrik Bellville geproduseer

word, en lede is van die “Westelike Provinsie Ko-opera-
tiewe Tabakkwekers Maatskappy, Beperk ”, verklaar ek,
DengYs RErTz, Minister van Landbou en Bosbou, hier-
mee, op versoek van genoemde maatskappy. dat vanaf en
na die-datum van publikasie hiervan, elke prodiusent van
Turkse tabak in genoemde gedeelte van die Magistraats-
distrik Bellville bedoelde Turkse tabak nie anders mag
verkoop nie dan deur tussenkoms van die “ Westelike Pro-
vinsie ~ Ko-operatiewe  Tabakkwekers = Maatskappy,
Beperk 7, of hy lid daarvan is al dan nie.

" D, REITZ,
Minister van Landbou en Bosbou.

% KENNISGEWING No. 192 VAN 1937. :

TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTIKEL
SEWENTIEN VAN .DIE ,WET OP DE
KOOPERATIEVE VERENIGINGEN, 1922, WLI-
ZIGINGS WET, 1925 (No. 38 van 1925), OP DIE
STREEK OMVATTENDE DIE MAGISTRAATS-

* DISTRIKTE VAN KNYSNA, HUMANSDORP,
STEYTLERVILLE, WILLOWMORE, UITEN-
HAGE, ABERDEEN, - GRAAFF-REINET,
JANSENVILLE, PORT ELIZABETH, FORT
BEAUFORT, STOCKENSTROOM, VICTORIA
00S, KINGWILLTAMSTOWN, PEDDIE, OOS-
LONDEN, BATHURST, ALBANY, ALEXAN-
DRIA, ADELAIDE, BEDFORD, SOMERSET OOS;
PEARSTON, CRADOCK, TARKA, QUEENS-
TOWN. CATHCART, STUTTERHEIM, STERK-
STROOM, GLEN GREY, INDWE, WODEHOUSE,
ELLIOT, BARKLY OOCS EN MACLEAR.

Kragtens en ingevolge die bevoggdheid aan my verleen
deur ‘artikel sewentien van die ,, Wet op de Kobperatieve
Verenigingen, 1922, Wijsigings Wet, 1925 (No. 38 van
1925). en in die oortuiging dat in die streek bestaande it
die Magistraatsdistrikte van Knysna, Humansdorp,
Steytlerville, Willowmore, Uitenhage, Aberdeen, Graaff-
Reinet, ~ Jansenville, Port Elizabeth, Fort Beaufort,
Stockenstroom, Victoria Oos, Kingwilliamstown, Peddie,
Qos-Londen, Bathurst, Albany. Alexandria, Adelaide,
‘Bedford, Somerset Oos, Pearston, Cradock, Tarka,
Queenstown, Cathcart, Stutterheim, Sterkstroom, Glen
Grey, Indwe, Wodchouse, Elliot, Barkly Oos en Maclear,
ten minste vyf-en-sewentig persent van die produsente van
tabak die produsente is van ten minste vyf-en-sewentig
persent van die tabak wat in daardie magistraatsdistrikte
‘geprodusecer word, en lede is van of die ,, Gamitoos
Kobperatiewe Tabak Maatskappy. Beperk ”, of die ,, Kat-
rivier Tabak Kobperatiewe Maatskappy, Beperk ”,. ver-
klaar ek, DENEYS REITZ, Minister van Landbou en Bosbou

‘hiermee, op versoek van hierdie twee maatskappye, dat

vanaf en na die datum van publikasie hiervan, elke produ-
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not sell the tobacco produced by him otherwise than
through the medium of either the.said “Gamtoos
Kodperatiewe Tabak Maatskappy, Beperk ”, or the said
“Katrivier Tabak Kobperatiewe Maatskappy, Beperk ”,
whether he is a member thereof or not.

D. REITZ,

Minister of Agriculture and Forestry. |

% 2325.1 [24 December 1943.

SALE OF TOBACCO PRODUCED IN THE MAGIS-
TERIAL DISTRICT OF MIDDELBURG (TRANS-
VAAL) AND PORTION OF THE MAGISTERIAL
DISTRICT OF GROBLERSDAL. e

Whereas I, WicLiam RicHarD CoLLINS, Minister of
Agriculture and Forestry, have been requested by the
Magaliesbergse Kooperatiewe Tabakplantersvereniging to
declare the area comprising the Magisterial District of
Middelburg (Transvaal), and that portion of the Magis-
terial District of Groblersdal not formerly included in the
Magisterial Districts mentioned in Government Notice No.
62 of 1926, to be an area in which no producer-of tobacco
shall sell or otherwise dispose of tobacco produced by
him in that area, except through the said Tabakplanters-
vereniging; . . b

And whereas I am satisfied—

. (a) that at least seventy-five per cent. of the number of
Europeans. who produce tobacco in the said area
are members of the said Tabakplantersvereniging;
and : i ;

() that the members of the said Tabakplantersvereni-
ging produce at least seventy-five per cent. of the

total quantity of tobacco produced by Europeans

_ in that area;

Now, therefore, I do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and two
of the Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of
1939), declare that, from and after the first day of January,
1944, no producer of tobacco in the area comprising the
Magisterial District of Middelburg (Transvaal), and that

ortion ‘of the Magisterial District of Groblersdal not
formerly included in the Magisterial Districts mentioned
in Government Notice No. 62 of 1926, shall sell or other-
wise dispose of tobacco produced by him in that area,
except through' the Magaliesbergse KoGperatiewe Tabak-
plantersvereniging, whether he is a member thereof or
not.

W. R. COLLINS,

Minister of Agriculture and Forestry.

%k No. 2326.] [24 December 1943.

SALE OF TOBACCO PRODUCED IN THE MAGIS-
TERIAL DISTRICTS OF POTGIETERSRUST,
PIETERSBURG, ZOUTPANSBERG AND
LETABA, TRANSVAAL.

Whereas, I, WiLLiaM Ricuarp CoLLINs, Minister of

Agriculture and Forestry, have been requested by the

Potgietersrust Kodperatiewe Tabakplantersvereniging to
declare the area comprising the Magisterial Districts of
Potgietersrust, Pietersburg, Zoutpansberg and ‘Letaba,
Transvaal, to be an area .in which no producer of tobacco
shall sell or otherwise dispose of tobacco produced by
him in that area, except through the said Tabakplanters-
_vereniging; : - o
And whereas T am-satisfied—

() that at least seventy-five per cent. of the number of
Europeans who produce tobacco in the said area
‘are members of the said Tabakplantersvereniging;
and _

(b) that the members of the said Tabakplantersvereni-
ging produce at least seventy-five per cent. of the
total quantity of tobacco produced by Europeans
in that area: _ :

4 '

sent van tabak in genoemde magistraatsdistrikte die tabak
deur hom geproduseer nie anders mag verkoop nie as deur
tussenkoms van df die ,, Gamtoos Kodperatiewe Tabak
Maatskappy. Beperk ”, of die ., Katrivier Tabak Kodpera-
tiewe Maatskappy, Beperk ”, of hy lid daarvan is of nie.

D. REITZ,
Minister van Landbou en Bosbou.

% No. 2325.] [24 Desember 1943.

VERKOOP VAN TABAK GEPRODUSEER IN
DIE MAGISTRAATSDISTRIK MIDDELBURG
(TRANSVAAL) EN GEDEELTE VAN DIE
MAGISTRAATSDISTRIK GROBLERSDAL.

Nademaal ek, WiLLIAM RicHARD COLLINS, Minister van
Landbou en Bosbou, deur die Magaliesbergse Kodpera-
tiewe  Tabakplantersvereniging versock is om die gebied
bestaande uit' die’ magistraatsdistrik Middelburg (Trans-
vaal), en daardie gedeelte van 'die magistraatsdistrik
Groblersdal wat nie voorheen ingesluit was nie in die
magistraatsdistrikie genoem in Goewermentskennisgewing
No. 62 van 1926, te verklaar tot 'n gebied waarin geen
tabak-produsent tabak deur hom in daardie gebied
geproduseer, mag verkoop of andersins van die hand sit

plantersvereniging;
En nademaal ek daarvan oortuig is— ) :
(a) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes
wat in genoemde gebied, tabak produseer, lede is
van genoemde Tabakplantersvereniging; en

(b) dat die lede van genoemde Tabakplantersvereniging
“minstens vyf-en-sewentig persent van die totale hoe-
veelheid tabak wat in daardie gebied geproduseer
word,” produseer;

'nie behalwe deur tussenkoms van genoemde Tabak-

© So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
‘deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van die

Wet op Kodperatiewe Verenigings, 1939 (Wet No. 29 van
1939), hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van
Januarie 1944, geen produsent van tabak in die gebied
bestaande uit die magistraatsdistrik Middelburg (Trans-

vaal), en daardic gedeelte van die magistraatsdistrik

Groblersdal wat nie voorheen ingesluit was nie in die
magistraatsdistrikte genoem in Goewermentskennisgewing
No. 62 van 1926, tabak deur hom in daardie gebied
geproduseer, mag verkoop of andersins van die hand sit
nie behalwe deur tussenkoms van die Magaliesbergse
Kobperatiewe Tabakplantersvereniging, hetsy hy 'n lid

daarvan is, al dan nie.
_ W. R. COLLINS,
Minister van Landbou en Bosbou.

% No. 2326.] [24 Desember 1943,

VERKOOP VAN TABAK GEPRODUSEER IN
DIE MAGISTRAATSDISTRIKTE POTGIETERS-
RUST. PIETERSBURG, ZOUTPANSBERG EN
LETABA, TRANSVAAL.

Nademaai ek, WiLLiam Ricuarp CoLLINS, Minister van
Landbou en Bosbou, deur dic Potgietersrust Kodpera-

- tiewe Tabakplantersvereniging versoek is .om die gebied

bestaande uit die . magistraatsdistrikte Potgietersrust,
Pictersburg, Zoutpansberg en Letaba, Transvaal, te ver-
klaar tot 'n gebied waarin geen- tabakprodusent tabak
deur hom in daardie gebied geproduseer, mag verkoop of
andersins van die hand sit nie behalwe deur tussenkoms
van genoemde Tabakplantersvereniging; '

En nademaal ek daarvan oortuig is— . .

(a) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes
wat in genoemde gebied tabak produseer, lede is
van genoemde Tabakplantersvereniging; en

(b) dat die lede van genoemde Tabakplantersvereniging
minstens vyf-en-sewentig persent van die totale
hoeveelheid tabak wat in daardie gebied deur
blankes geproduseer word, produseer :
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- Now, therefore. I do hereby, under the powers vested in
me by sub-section (1) of section one hundred and two of
the Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939).
declare that, from and after the first day of January, 1944,
no producer of tobacco in the area comprising the Magis-
terial Districts of Potgietersrust, Pictersburg, Zoutpansberg
and Letaba, Transvaal, shall sell or otherwise dispose of
tobacco produced by him in that area except through the

Potgictersrust Kobperatiewe Tabakplamersveremgmg,
whether he is a member thereof or not.
' W. R. COLLINS,
Minister of Agriculture-and f_’orestry.
No. 13?|r ] [31 January 1958.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN
THE AREA KNOWN AS THE VAALHARTS
SETTLEMENT

Whereas E STEPHANUS PETRUS LE RoUX, Minister of
Agriculture, have been requested by the Vaal-Harts
Landboukooperasie, Beperk, to declare the area known as
the' Vaalharts Settlement and comprising—

(@) Lot No. 167, Vaalharts Settlement A, Division of

Vryburg, in -extent 41,578-0173 morgen as per
Diagram S.G. No. 4526/41; :

(b) Lot No. 1,

Diagram S.G. No. 2342;'1943 and

" (c) the farm Guldenschat No. 36, District Christiana,
ad;ommg Vaalharts Settlement A ‘and B,

to be an area in which no producer of lucerne hay shall

~ sell .or otherwise dispose of lucerne hay produced by him,
in that area,. except through the said agncultural_

co-operative; s
and whereas: T am satisfied—
(@) that at least 75 pet cent of the number of Europeans

who produce lucerne hay in the said area are
members of the said agrieultural co-operative; and

.. () that the _members of ~the « said agricultural
co-operative produce at least 75 per cent of the
total quantity of lucerne hay produced by Euro-
peans in that area;

niow, therefore, T do_hereby, under the powers vested in
nte by sub-section (1) of section one hundred and two of
the Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939),
declare that, from the first day of February, 1958, no
producer - of lucerne hay in the area known -as the

Vaalharts Settlement described as above, shall sell or

otherwise dispose of lucerne hay produced by him in that

area, except through the Vaal-Harts Landboukodperasie,

Beperk whether he is a member thereof or not.
‘ S. P. LE ROUX,

Minister .of Agriculture.

No. 323.] [28 February 1958
SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE

AREA OF THE VREDENDAL KOOPERATIEWE |

LANDBOUVERENIGING BEPERK.

~ Whereas I, StepHANUS PeTRUS LE Roux, Minister of
Agriculture, have been requested by the Vredendal Kodpe-
ratiewe Landbouveremgmg Beperk to declars the irrigable
area on both sides of the Olifantsriver extending from the
southern bank of the Holuver and the southern boundary
of the settlement area in the north-west to the north-
western boundary of the farm Zypherfontein in the south-
-east,. to be an area in which no producer of lucerne hay
shall sell or otherwise dispose of ucerne hay produced by
~him in that area, except through the said agncultural
~'co-operative company; -

And whereas I am satxsﬁed—

(a) that at least 75 -per cent- of the number of Europeans
who produce hay in the said area are members of
the said agricultural co-operative company; and

Vaalharts Settlement B, Division of |
Barkly West, in extent 80,478-1558 morgen, as per

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van die

' Wet op Kobperatiewe Verenigings; 1939 (Wet No. 29 van

1939), hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van Janu-
aric 1944, geen produsent van tabak in die gebied
bestaande wuit die magistraatsdistrikte Potgietersrust,
Pictersburg, Zoutpansberg. en Letaba, Transvaal, tabak
deur hom in daardie gebied geproduseer, mag verkoop of
andersins van die hand sit behalwe deur tussenkoms van
die Potgletersrust Kobperatiewe Tabakplantersveremgmg,
hetsy hy 'n lid daarvan is, al dan nie.

W. R. COLLINS..
‘Minister van Landbou en Bosbou.

No.. 137] [31 Januarie 1958.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN
- DIiE GEBIED BEKEND AS DIE VAALHARTS
NEDERSETTING

Nademaa] ek, STEPHANUS PETRUS LE Roux, Minister
van Landbou, deur die Vaal-Harts Landboukodperasie,
Beperk, versoek is om die’ gebied bekend as die Vadlhdrts
Nedersetting en bestaande- uit—

(a) Perseel No. 167, Vaalharts Nedersetting A, Afdeling
Vryburg, groot 41,578- 0173 morg, volgens Kaart
L.G. No. 4526 /41;

(b) Perseel No. 1, Vaalharts Nedersetting B. Afdeling
Barkly-Wes, - groot 80,478-1558 morg, volgens
Kaart L.G. No. 2342/1943; en

(¢) die plaas Guldenschat No. 36, distrik Christiana,
grensende aan Vaalharts Nedersetting A en B,

te verklaar tot 'n ‘gebied waarin geen lusernhooiprodusent
lusernhooi deur hom in daardie gebied geDroduseer mag
verkoop of andersins van die hand sit nie behalwe deur
tussenkoms van genoemde }andboukooperasze

en nademaal ek daarvan dortuig is—

(a) dat minstens vyf en-sewenUg persent van die bﬁnkes
* wat in genoemde gebied, lusernhooi produseer, lede
is van venoemde landboukodperasie; en -

(b) dat dic lede van genosmde landboukooperasm
minstens vyf-en-sewentig persent van die totale
hoeveelheid lusernhooi wat in daardle _gebied
geproduseer word, produseer;

so is dit dat ek, kragtens die. bev0°gdhe1d my verleen
deur subartikel (1) van artikel. honderd-en-twee van die
Wet op Kodperatiewe Verenigings, 1939 (Wet No. 29 van
1939), hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van
Februarie 1958, geen produsent van lusernhooi in die
gebied bekend as die Vaalharts Nedersetting soos hierbo
omskrywe, lusernhooi deur hom in daardie gebied gepro-
duseer, mag verkoop of -andersins van die hand sit nie

behalwe deur tusserikoms van die Vaal-Harts Landbou-

kodperasie, Beperk, hetsy hy 'n. hcl daarvan is; al dan nie,

S P. LE ROUX,
Mlmster van Landbou.

No. 323] [28 Februarie 1958.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN
DIE GEBIED VAN VREDENDAL KOGPERA-
TIEWE LANDBOUVERENIGING BEPERK.

Nademaal ek, Stepuanus PETRUS LE Roux, Minister
van Landbou, deur die Vredendal Kodperatiewe Landbou-
vereniging Beperk versoek is om die besproeibare gebied
aan weerskante van die Olifantsrivier, strekkende vanaf die

suidelike oewer van- die Holrivier en die suidelike’ grens

van die nedersettingsgebied in die noordweste tot by die
noordwestelike grens van die plaas Zypherfontein in die
suidooste, te verklaar tot 'n gebied waarin geen lusernhooi-
produsent lusernhooi deur hom- in daardie gebied gepro-
duseer, mag verkoop of andesrins van die hand sit nie
behalwe deur tussenkoms van genoemde landbou-
koOperasie; . Co '
En nademaal ek daarvan oortmg s

(@) dat minstens vyf -en- sewentlg persent van die blankes
wat in genoemde gebied, lusernhooi produseer
- lede is van genoemde landboukodperasie; en .

15
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(b) that the members of the said agricultural co-opera-
tive company produce at least 75 per cent of the
total quantity of lucerne hay produced by

 Europeans in that area;

Now, therefore, I do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred-and-two
of the Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of
1939), declare that from the first day of March, 1958,
no producer of lucerne hay in the area described as above,
shall sell or otherwise dispose of lucerne hay produced by
him in that area, except through the Vredendal Kodpe-
ratiewe Landbouvereniging Beperk, whether he is a
member thercof or not.

E S. P. LE ROUX,
Minister of Agriculture.

No. 427.] [21 March 1958.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
AREA OF DIE KLEIN
KOOPERASIE, BEPERK.

Whereas I, StepHANUS PETRUS LE RouX, Minister of
Agriculture have been requested by Die Klein Karoo
Landboukodperasie, Beperk, Oudtshoorn, to declare the
Magisterial Districts of Oudtshoorn, Calitzdorp, Willow-
more, Prince Albert, Uniondale and George to the north
of the Outenikwa mountains, to be an area in which no
producer of lucerne hay shall sell or otherwise dispose
of lucerne hay produced by him in that area, except
through the said agricultural co-operative company;

And whereas 1 am satisfied—

(a) that at least 75 per cent of the number of Europeans
who produce lucerne hay in the said area are
members of the said agricultural co-operative com-

. pany; and .

(b)-that the members of the said agricultural co-opera-
tive company produce at leasi 75 per cent of the
total quantity of lucerne hay produced by Euro-
peans in that area; . :

Now, therefore, T do hereby under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and
two of the Co-operative “Societies Act, 1939 (Act No.
29 of 1939), declare that from the first day of April,
1958, no producer of lucerne hay in the area described
as above, shall sell or otherwise dispose of lucerne hay
produced by him in that area, excgpt through Die Klein
Karoo Landboukodperasie, Beperk, whether he is a
member thereof or not.

S. P. LE ROUX,

Minister of Agriculture. |

No. 529.] [18 April 1958.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
AREA OF DIE LADISMITHSE SAAIBOERE
(KOOPERATIEF), BEPERK. S

Whereas I, StepHANUS PETRUS LE- ROUX, Minister of.

Agriculture, have been requested by Die Ladismithse
Saaiboere (Kooperatief), Beperk, to declare the Magis-
terial District of Ladismith, Cape Province, to be an area
in which no producer of lucerne hay shall sell or other-

wise dispose of lucerne hay produced by him in that area, |
except through the said agricultural co-operative company; |

~ And whereas I am satisfied—

(@) that at least 75 per cent of the number of Europeans
who produce lucerne hay in the said arca are
members of the said agricultural co-operative
company; and

(b) that the members of the said agricultural co-

~operative company produce at least 75 per cent
of the total quantity of lucerne hay produced by
Europeans in that area; '

16

“No. 427.]

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODU N
KAROO LANDBOU- | 9 Ny

(b) dat die lede van genoemde landboukotperasie min-
stens vyf-en-sewentig persent van die totale hoeveel-
heid lusernhooi wat in daardie gebied geproduseer
word, produseer; :

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van die
Wet op Kodperatiewe Verénigings, 1939 (Wet No. 29 van
1939), hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van Maart,
1958, geen produsent van lusernhooi in die gebied, soos
hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom in daardie gebied
geproduseer, mag verkoop of andersins van die hand sit
nie behalwe deur tussenkoms van die Vredendal Kobpera-
tiewe Landbouvereniging Beperk, hetsy hy ’n lid daarvan

is, al dan nie.
S. P. LE ROUX, _
Minister van Landbou.

H

[21 Maart 1958.

DIE GEBIED VAN DIE KLEIN KAROO LAND-
BOUKOOPERASIE, BEPERK.

Nademaal ek, StepHANUS PETRUS LE RoUX, Minister
van Landbou, deur Die Klein Karroo LandboukoSperasie,
Beperk, Oudtshoorn, versoek is om die landdrosdistrikte

‘van Oudtshoorn, Calitzdorp, Willowmore, Prins Albert,
‘Uniondale ‘en George noord van die Qutenikwaberge te
verklaar tot 'n gebied waarin geen lusernhooiprodusent

lusérnhooi deur hom in daardie gebied geproduseer, mag
verkoop of andersins van die hand sit nie behalwe deur
tussenkoms van genoemde landboukodperasie;

En nademaal ek daarvan oortuig is—

(@) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes
- wat in genoemde gebied, lusernhooi produseer, lede
is van genoemde landboukodperasie; en

(b) dat die lede van genoemde landboukodperasie min-
stens vyf-en-sewentig persent van die totale hoe-
veelheid lusernhooi wat in daardie gebied geprodu-
seer, word, produseer;

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van die
Wet op Kobperatiewe Verenigings, 1939 (Wet No. 29 van
1939), hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van April
1958, geen produsent van lusernhooi in die gebied, soos
hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom in daardie gebied
geproduseer, mag verkoop of andersins van die hand si
nic behalwe deur tussenkoms van Die Klein Karoo Land- .
boukedperasie, Beperk, betsy hy ’n lid daarvan is, al

“dan nie. _
8. P. LE ROUX,
Minister van Landbou.
No. 529.] . [18 April 1958.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN
DIE GEBIED VAN DIE LADISMITHSE SAAI-
BOERE (KOOPERATIEF), BEPERK.

Nademaal ek, StepHANUS PETRUS LE RoUX, Minister
van Landbou, deur Die Ladismithse Saaiboere (Kotpera-
ticf), Beperk, versoek is om die landdrosdistrik van Ladi-
smith, Kaapprovinsie, te verklaar tot ’'n gebied waarin

' geen lusernhooi produsent lusernhooi deur hom in daardie

gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van die
hand sit nie behalwe deur tussenkoms van genoemde
landboukodperasie;

En nademaal ek daarvan oortuig is—

{(a) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die
blankes wat in genoemde gebied, lusernhooi
produseer, lede is van genoemde landboukodpe-

. rasie; en _

(b) dat die lede van genoemde landboukotperasie
minstens vyf-en-sewentig persent van die totale
hoeveelheid lusernhooi wat in daardie gebied
~ geproduseer, word, produseer;
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Now, therefore, I do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and two of
the Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939),
declare that from the first day of May, 1958, no producer
of lucerne hay in the area described as above, shall sell or
otherwise dispose of lucerne hay produced by him in that
area, except through Die Ladismithse Saaiboere (Koopera-
tief), Beperk, whether he’is a member thereof or not.

S. P. LE ROUX;
- Minister of Agriculture.

No. 763.] " [30 May 1958.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
'AREA OF THE OLIFANTSRIVIER KOOPERA-
_TIEWE VERENIGING, BEPERK, LUTZVILLE.

Whereas -'I,' PIETER  MATTHEUS KRUGER -LE_ﬂROUX.
Minister of  Agriculture, have :been requested by Die

Olifantsrivier Kodperatiewe Vereniging, Beperk, Lutzville, -

to declare the irrigable area on both sides of the Olifants
River extending from the northern bank of the Hol River
on the one side and the northern boundary of the settle-
ment area on the other side. to the sea' and known as
Koekenaap and Lutzville, in the Magisterial District of
Vanrhynsdorp; to be an area in which no producer of
lucerne hay shall sell or otherwise dispose of lucerne hay
produced by him in that area, except through the said
agricultural co-operative company; and
Whereas I am satisfied— ' : -
" (a) that at least seventy-five per cent of the number
; of Europeans who produce lucerne hay in the said
area are members of the said agricultural
.. co-operative company which is registered in terms
. of the Co-operative Socicties Act, 1939 (Act No..
.29 of 1939) and has as one of its objects the
disposal of lucerne hay; and

(b) that the members of the said agricultural
co-operative company produce at least sewenty-five
‘per cent -of the total quantity of lucerne hay
produced by Europeans in that area;

Now, therefore, 1-do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and two
of the said Act, declare that from the first day of June,
1958, no producer of lucerne hay in the area described
as above, shall sell or otherwise dispose of lucerne hay
produced by him in that area, except through Die
Olifantsrivier Kodperatiewe Vereniging, Beperk, whether
or not he is a member thereof.

P. M. K. LE ROUX,
Minister of Agriculture.

No. 764] * [30 May 1958,
SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE

AREA  OF THE DOUGLAS KOOPERASIE :

BEPERK.

- Whereas I, PIETER MATTHEUS KRUGER LE ROUX,
Minister of Agriculture, have been requested by the
_Douglas Kobperasie Beperk to declare the area—

(i) extending for three miles on both sides of the Vaal
River, from the north-eastern boundary of the farm
Zand Plaats (farm No. KIM.Q.82) in the north,
along the Vaal River and further, on both sides of
the Orange River to the point where the boundary
line between the Districts of Herbert and Hay

. ‘converge at the Orange River in the west;

(i) extending for three miles on both sides of the Riet
River, from the eastern boundary of the farm
Mierkraal (farm.No. GW.2315) in the east, along
the Riet River to its confluence with the Vaal and
Riet Rivers; - '

- No. 764.]

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van die
Wet op Kodperatiewe Verenigings, 1939 (Wet No. 29
van 1939), hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van
Mei 1958, geen produsent van lusernhooi in die gebied,
500s. hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom- in daardie
gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van die
hand sit nie behalwe deur tussenkoms -van Die Ladi-
smithse Saaiboere (Kooperatief), Beperk, hetsy hy ’n lid
daarvan is, al dan nie. ' '

- S. P LE ROUX,
Minister van Landbou.

No. 763.] [30 Mei 1958.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN

DIE GEBIED VAN DIE OLIFANTSRIVIER

- KOOPERATIEWE VERENIGING, BEPERK,
- LUTZVILLE. R ' .

1 R

Nademaal ek, PIETER -MATTHEUS KRUGER LE ROUX,
Minister van Landbou, deur die Olifantsrivier KoOpera-
tiewe Vereniging, Beperk, Lutzville, versoek is om die
besproeibare gebied aan weerskante van die Olifantsrivier,
strekkende vanaf die noordelike oewer van die Holrivier
aan dic een kant en die noordelike grens van die neder-

settingsgebied aan die ander kant tot aan die see en

bekend as Koekenaap en Lutzville, in die landdros-
distrik van Vanrhynsdorp, te verklaar tot 'n gebied waarin:
geen lusernhooi produsent lusernhooi deur hom in daar-
die gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van die
hand sit nie behalwe deur tussenkoms van genoemde
landboukodperasie: en ; '

Nademaal ek daarvan oortuig is— :

(ay dat minstens vyf-en-sewentig persent van die
Blankes Wwat in genoemde -gebied. lusernhooi
produseer, lede is van genoemde landboukodperasie
wat kragtens die Wet op Kodperatiewe Verenigings,
1939 (Wet No. 29 van 1939); geregistreer is en
waarvan een van die doeleindes is om- lusernhooi
van die hand te sit; en

(b) dat die lede van genoemde landboukodperasie
minstens vyf-en-sewentig persent van die . totale
hoeveelheid lusernhooi wat in daardie gebied deur

Blankes geproduseer word, produseer; '

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid. my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van
genoemde Wet, hierby verklaar dat vanaf die eerste dag.
van Junie 1958, geen produsent van lusernhooi in die
gebied, soos hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom in

' daardie gebied geproduseer, mag verkoop of andersins

van die hand sit nie behalwe deur tussenkoms van Die

- Olifantsrivier Kodperatiewe Vereniging, Beperk, hetsy hy

'n lid daagvan is, al dan nie.

P. M. K. LE ROUX,
Minister van Landbou.

[30 Mei 1958.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN
DIE GEBIED VAN DIE DOUGLAS KOOPERASIE
BEPERK. L _

Nademaal ek, PiETER MATTHEUS KRUGER LE ROUX,
Minister van Landbou, deur die Douglas Kobperasie
Beperk versoek is om die gebied— -

(i) tot drie myl aan die oewers van die Vaalrivier,

van die noordoostelike grens van die plaas Zand
Plaats (plaas No. KIM.Q.82) in die noorde, al langs
die Vaalrivier tot by die samevloei van die Vaal-
rivier en die Oranjerivier en verder, ook aan albei
. kante van die Oranjerivier tot waar die grenslyn
" tussen die distrikte van Herbert en Hay doodloop
- teen die Oranjerivier, in die weste;

tot drie myl aan albei oewers van die Rietrivier, .

van die oostelike grens van die plaas Mierkraal

(plaas No., GW.2315) in die ooste, al langs die
Rietrivier, tot by die samievloei van die Vaalrivier

en die Rietrivier; ' :

(ii)

C 17
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(iii) extending for three miles on both sides of the
Orange River, from the eastern boundary of the
farm Torquay (farm No. GW.Q.3139) in the south,
along the Orange River, to the junction of the
Orange and Vaal Rivers;

to be an area in which no producer of lucerne hay shall
sell or otherwise dispose of lucerne hay produced by him
in that area, except through the said agricultural
co-operative; and .

Whereas I am satisfied—

(a) that at least seventy-five per cent of the number of
Europeans whe produce lucerne hay in the said
area are members of the said agricultural
co-operative which is registered in terms of the
Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of
11939), and has as one of its objects the disposal of
lucerne hay; and '

(b) that the members of the said agricultural co-opera-

tive produce at least seventy-five per cent of the |

total quantity of lucerne hay produced by Euro-
peans in that area;

' Now, therefore, T do hereby, under the powers vested in

me by sub-section (1) of section one hundred and two of

the said Act, declare that from the first day of June, 1958,
no producer of lucerne hay in the area described as above,
shall sell or otherwise dispose of lucerne hay produced
by him in that area, except through the Douglas Koope-
rasie Beperk, whether or not he is a member thereof.

P. M. K. LE ROUX,
Minister of Agriculture,

No. 1225.] [22 August 1958.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
AREA OF THE ORANJE KOOPERASIE, BE-
PERK. |

Whereas I, PieTER MatTHEUS KRUGER LE ROUX,

Minister of Agriculture, have been requested by the
Oranje Koodperasie, Beperk, to declare the irrigable area
extending along the southern and northern banks of the
Orange River west of the Boegoeberg dam up to and
including the irrigation scheme Viecolsdrift and all islands
in the said area to be an area in which no producer of
lucerné hay shall sell or otherwise dispose of lucerne hay
produced by him in that area, except through the said
agricultural co-operative; and

Whereas ‘1 am satisfied—

(@) that at least seventy-five per cent of the number of
Europeans who produce lucerne hay in the said
area are members of the said agricultural co-opera-
tive which is registered in terms- of the Co-opera-
tive Societies Act, 1939 (Act No 29 of 1939), and
has as one of its objects the disposal of lucerne
hay; and

(b) that the members of the said agricultural co-opera-
tive produce at least seventy-five per cent of the
total quantity of lucerne hay produced by
Europeans in that area; '

Now, therefore, I do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and two
of the said Act, declare that from the first day of Sep-
tember, 1958, no producer of lucerne hay in the area
described as above, shall sell or otherwise dispose of
lucerne hay produced by him in that area, except through
the Oranje' Kodperasie, Beperk, whether or not he is a
member thereof. i

~__ P.M. K. LE ROUX,
Minister of Agriculture.

| dan nie. .

(iti) tot drie myl aan albei oewers van die Oranjerivier,
van die oostelike grens van die plaas Torquay
(plaas No. GW.Q.3.39) in die suide, al langs die
Oranjerivier, tot by die samevloei van die QOranje-
rivier en die Vaalrivier;

te- verklaar tot *n gebied waarin geen lusernhooi produsent
lusernhooi deur hom in daardie gebied geproduseer, mag
verkcop of. andersins van die hand sit nie behalwe deur
tussenkoms van genoemde landboukobperasie;

En nademaal ek daarvan oortuig is—

' (@) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes
: wat in genoemde gebied, lusernhooi produseer, lede
is van genoemde landboukoGperasie wat kragtens
die Wet op Kooperatiewe Verenigings, 1939 (Wet
No. 29 van 1939), geregistreer is en waarvan ecn
van die doeleindes is om lusernhooi van die hand
te sit; en
(b) dat die lede van genoemde landboukodperasie
minstens vyf-en-sewentig persent van die totale
hoeveetheid lusernhooi wat in hierdie gebied deur
blankes geproduseer word, produseer; _

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen

“deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van

gencemde Wet hierby verklaar dat vanaf die eerste dag
van Junie 1958, geen produsent wat Iusernhooi in die
gebied soos hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom in
daardie gebied geproduseer, mag verkoop of andersing

- van die hand sit nie behalwe deur tussenkoms van die

Douglas Kobperasie Beperk, hetsy hy 'n lid daarvan is,
al dan nie. .

P. M. K. LE ROUX,
Minister van Landbou.

4

No. 1225] [22 Augustus 1958.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN.
DIE GEBIED VAN DIE ORANJE KOOPERASIE,
BEPERK. '

Nademaal ek, Pierer MarTHEUS KRUGER. LE ROUX,
Minister van Landbou, deur die Oranje Kobperasie, Be-

‘perk, versoek is om die besproeibare gebied wes van die

Boegoeberg dam langs die suidelike en noordelike oswers
van die Oranjerivier tot en met die besproeiingskema
Vioolsdrift, insluitende alle eilande in gemelde gebied. te
verklaar tot 'n-gebied ‘waarin geen lusernhooi produsezit
lusernhooi deur hom in daardie gebied geproduseer mag
verkoop of andersins van die hand sit nie behalwe deur
tussenkoms van genoemde landboukodperasie;

En nademaal ek daarvan oortuig is—

(a) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes
wat in genoemde gebied, lusernhooi produseer, lede
is van genoemde landboukoOperasic wat kragtens
die Wet op Kooperatiewe Verenigings, 1939 (Wet
No. 29 van 1939), geregistreer is en waarvan een
van die doeleindes is om lusernhooi van die hand
te sit; en ) :

{b) dat die lede van genoemde landboukodperasiec min-
stens vyf-en-sewentig persent van die totale hoeveel-
heid lusernhooi wat in hierdie gebied deur blankes
geproduseer word, produseer:;

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van
genoemde Wet hierby verklaar dat vanaf die eerste dag
van September 1958, geen produsent van lusernhooi in
die gebied, soos hierby omskrywe, lusernhooi deur hom in
daardei gebied geproduseer, mag verkoop of andersins
van die hand sit nie behalwe deur tussenkoms van die
Oranje Kobperasie, Beperk, hetsy hy ’n lid daarvan is, al

P. M. K. LE ROUX, -
" Minister van Landbou.
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‘Beperk, whether or not he is a member thereof.
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" [14 November 1958.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
AREA OF PRIESKA VLEISKOOPERASIE,
BEPERK, PRIESKA. | _

- : EUVC A
-

Whereas I, DRk CorNeLis: HERMANUS Uys, Minister
of Agricultural Economics and Marketing, have been

requested by Prieska Vleiskodperasie, Beperk, Prieska, to.

declare the irrigable area west of, and including, the farm
Arbeid (approximately 20 miles east of Prieska), in the
District of Hay and extending along the southern and
northern banks of the Orange River up to, and including,
the farm Orangeview in the District of Prieska, to be an
area in-which no producer of lucerne hay shall sell or
otherwise dispose of lucerne hay produced by him in that
area, ‘except through the said agricultural co-operative
company: and e ] ; :
~ Whereas I am satisfied— . : :

() that at least seventy-five per cent of the number of

'Europeans who produce lucerne hay in the said

area ‘are members of the said - agricultural

co-operative company which is registered in terms
of the Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. | .
© 29 of 1939) and has as one of its objects the

disposal of lucerne hay;|and L

-¢b) that the members of the said agricultural -éﬁ-.opera-
-+ tive-company produce at;least seventy-five per cent

. "of ‘the total ‘quantity of lucerne hay produced by
Europeans in that area; | ;

~ Now, therefore, I do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and. two

of the said Act, declare that from the first day of Decem- .
ber, 1958, no producer of lucerne hay in the area described |

as above, shall sell or otherwise .dispose of lucerne hay
produced by him in that area, except through Prieska

Vleiskodperasie, Beperk, whether or not he is a member |

thereof. |
- D.C H UYS, _
Minister of Agricultural Economics
z ; - jand Marketing. '
No. 1736.] | [21 November 1958.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
.. 'AREA -OF THE SUID:WESTELIKE TRANS-
VAALSE LANDBOUKOOPERASIE, BEPERK.

S

Whereas I, DiRk CORNELIS HéRMANué Uys, Minister of

Agricultural Economics. and | Marketing, have been
requested by the Suid-Westelike Transvaalse Landbou-

kooperasie, Beperk, to declare the area known as the Riet.

River Government Water Control Area, including the
riparian boundaries of the Riei River west of the Riet
River Government -Water Control Area as far as the

" confluence of the Riet and Vaal Rivers, to be an area in

which no producer of lucerne hay shall sell or otherwise
dispose of lucerne:hay produced by him in that ared,
except through the said agricultural co-operative; and

. Whereas I am satisfied— |

© . ~{a) that at .léast‘seven_ty-ﬁve pcr cent of the number of
r . Europeans who produce |lucerne hay in the said-

area are members. of the said agricultural co-opera-
tive which is registered in terms of the Co-operative
‘Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939), and has

" as one of its objects the :disposal of lucerne hay;
(b) that the members of the said agricultural co-opera-
" tive produce at least seventy-five per cent of the
total quantity of lucerne i‘_hay produced by Euro-

_peans in that area; | -

' Now, therefore, 1 do hereby, under the powers vested
“in me by sub-section’ (1) of section one hundred and two
“of the said Act, declare that from the first day of
. December, 1958, no producer of lucern¢ hay in the area

described ‘as above, shall sell or otherwise dispose of
lucerne hay produced by him in that area, except through

D. C. H. UYS, - |
‘Minister-of Agricultural Economics and ‘Marketing.

Suid-Westelike Transvaalse Landboukodperasie,

No. 1691.] ; [14 November 1958.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN
DIE GEBIED VAN DIE PRIESKA VLEIS-
KOOPERASIE, BEPERK, PRIESKA.

Nademaal ek, DirK CoRNELIS HERMANUS Uvs, Minister
van Landbou-ekonomie en -bemarking deur Prieska -
VleiskoOperasie, Beperk, Prieska, versock is om die
besproeibare gebied wes yan, en insluitende, die plaas
Arbeid (ongeveer 20 myl-oos van Prieska) in die distrik
van Hay, langs die suidelike en noordelike oewers van
die Oranijerivier tot en met die plaas Orangeview in die
distrik van Prieska, te verklaar tot 'n gebied waarin geen
lusernhooiprodusent lusernhooi deur hom in daardie
gebied geproduscer, mag verkoop of andersins van die
hand sit nie behalwe deur tussenkoms van genoemde land-
boukoédperasie; : o
En nademaal ek daarvan oortuig is—

(a) dat- minstens vyf-en-sewentig  persent - van. die
blankes wat in genoemde gebied lusernhooi produ-
seer, lede is van genosmde landboukoOperasie wat
kragtens die Wet op KoOperatiewe Verenigings,

1939 (Wet ‘No. 29 van 1939), geregistreer is en

‘waarvan ¢en van die doelstellings is om lusernhooi

van die hand te sit; en . : :

(b) dat die lede van genoemde landboukodperasie
minstens vyf-en-sewentig ‘persent van die totale
hoeveelheid lusernhooi wat in daardie gebied deur

blankes geproduseer. word, produseer; -

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van
genoemde Wet, hierby verklaar dat vanaf die cerste dag
van Desember 1958, geen produsent van lusernhooi in die
gebied, soos hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom in
daardie gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van
die hand -sit nie behalwe deur tussenkoms van Prieska

_Vleiskobperasie, Beperk, hetsy hy 'n lid daarvan is, al

dan nie, :
: _ D. H. C. UYS,
Minister van Landbou-eckonomie
_ en -bemarking.
No. 1736.] - [21 November 1958.

VERKOOP VAN LUSERNHOOT GEPRODUSEER IN

-DIE GEBIED VAN DIE SUID-WESTELIKE

TRANSVAALSE LANDBOUKOOPERASIE,
BEPERK. g £ e '

Nademaal ek, Dirk CorneLs HerMaNUs Uys, Minister
van Landbou-ekonomi¢ en -bemarking, deur die Suid-
Westelike Transvaalse Landboukodperasie;  Beperk,
versoek is om die gebied bekend as die Rietrivier-
Staatswaterbeheergebied insluitende die oewergebied van
die Rietrivier, wes van die Rietrivier-Staatswaterbeheer-
gebied tot by die samevloei van die Ri¢t- en Vaalrivier
te verklaar tot 'n gebied waarin geen lusernhooi-produsent
lusernhooi deur hom in daardie gebied geproduseer, mag
verkoop of andersins van die hand sit nie behalwe deur
tussenkoms van genoemde landboukodperasie;

En nademaal ek daarvan oortuig is— .

(a) ‘dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes

" ‘wat in genoemde gebied, lusernhooi produseer, lede
is van genoemde landboukodperasie wat kragtens
die Wet op- Kodperatiewe. Verenigings, 1939 (Wet
No. 29 van 1939), geregistreer is en waarvan een
van die doeleindes is om lusernhooi van die hand te
sit; en .

(b) dat die lede van genoemde landboukodperasie
* " minstens vyf-en-sewentig persent van die totale

hoeveelheid lusernhooi wat in hierdie gebied deur
blankes geproduseer word, produseer;

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van
genoemde- Wet hierby verklaar dat vanaf die eerste dag
van Desember 1958, geen produsent van lusernhooi in die
‘gebied, soos hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom in
daardie gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van
die hand: sit nie behalwe -deur tussenkoms van die Suid-
Westelike Transvaalse Landboukodperasie, Beperk, hetsy

1 hy ’n lid daarvan is, al dan nie.

- D. C. H. UYS, )
Minister van Landbou-ekonomie en -bemarking.
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No. 1949.] ' [27 November 1959.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
AREA OF SENTRAAL WESTELIKE KOOPE-
RATIEWE MAATSKAPPY, BEPERK, KLERKS-
DORP. -

Whereas, 1, DIRK Corneris Hermanus Uys, Minister
of Agricultural” Economics and Marketing, have been

requested by Sentraal Westelike Kodperatiewe Maat-

skappy, Beperk, Klerksdorp, to declare that portion of
the Riet River Government Water Control Area as
described in Proclamation No. 182 of 1935, as amended,
which is situate on the eastern side of a line described as
tollows on the basis of Sheet No. 25 (Kimberley, scale
1:250,000) of the topo-cadastral series of maps of the
Department of Lands as photolithographed by the
Government Printer under reference 163-4, namely a line
running from the eastern corner of the Jacobsdal Town
Lands along the south eastern boundary of the said Town
Lands up to the Riet River, from there upstream to the
southern boundary of Grootfontein No. 225, from there
in a westerly direction along that boundary, then in a
southerly direction along the eastern boundary of Taai-
hoschfontein No. 232, the southern boundary of the same
farm and of Kildare No. 229, to be an area in which no
producer of lucerne hay shall sell or otherwise dispose
of lucerne hay produced by him in that area, except
through the said co-operative agricultural company; and
Whereas I am satisfied— ' :

(a) that at least seventy-five per cent of the number of

Furopeans who produce lucerne hay in the said
area are members of the said co-operative agricul-
tural company which is registered in terms of the
Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of

- 1939) and has as one of its objects the disposal |

of lucerne hay; and

(b) that the members of the said co-operative agricul-
tural company produce at least seventy-five per
cent of the total quantity of lucerne hay produced

_ by Europeans in that area.

Now, therefore, I do hereby; under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and two
of the said Act, declare that from the first day of Decem-
ber, 1959, no producer of lucerne hay in the area
described as above, shall sell or otherwise dispose of
lucerne hay produced by him in that area, except through
Sentraal Westelike KoOperatiewe Maatskappy, Beperk,
whether or not he is a member thereof.

D. C. H. UYS,

Minister of Agricultural Economics
+ and Marketing.

No. 1950.] " [27 November 1959.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE

AREA OF SUID-WESTELIKE TRANSVAALSE

- LANDBOUKOOPERASIE, BEPERK, LEEUW-
DOORNSTAD. '

Whereas, I, DRk CorneLis Hermanus Uys, Minister
of Agricultural Economics and Marketing, am convinced
that the area, as described in Notice No. 1736 of the 21st
November, 1958, appearing in Government Gazette No.
5140, 1s incorrect; B

Now, therefore, I do hereby, under the powers vested
in me by section one hundred and two of the Co-operative
Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939). declare that the
description of the area as it appears in the said notice,
namely “the area known as the Riet River Government
Water Control Area, including the riparian boundaries of
the Riet River, west of the Riet River Government Water
Control Area as far as the confluence of the Riet and
Vaal Rivers ” is amended to read as follows, namely : —

“The area enclosed by a line described as follows

- on the basis of Sheet No. 25 (Kimberley, scale

1:250,000). of the topo-cadastral series of maps of

the Department of Lands as photolithographed by the -
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No. 1949.] [27 November 1959,

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER
IN DIE GEBIED VAN SENTRAAL WESTELIKE
KOOPERATIEWE MAATSKAPPY, BEPERK,
KLERKSDORP, '

Nademaal ek, Dirg CorneLis HErmANUs Uys, Minister
van Landbou-ekonomie en -bemarking deur Sentraal
Westelike KoGperatiewe Maatskappy, Beperk, Klerks-
dorp, versock is om daardie gedeelte van die Rietrivier
Staatswaterbeheergebied omskryf in Proklamasie No. 182
van 1935, soos gewysig, wat aan die oostelike kant geleg

is van ’n lyn wat soos volg beskryf word aan die hand van

Vel No. 25 (Kimberley, skaal 1: 250,000) van die Departe-
ment van Lande se topo-kadastrale serie van kaarte soos
deur die Staatsdrukker gefotolitografeer onder verwysing
163-4 naamlik n lyn wat vanaf die oostelike hoek van
Jacobsdal-dorpsmeent loop langs die suidoostelike grens
van die gemelde meent tot by die Rietrivier; daarvandaan
stroomop tot by die -suidelike grens van Grootfontein
No. 225; daarvandaan in ’n westelike rigting langs daardie
grens, dan in ’n suidelike rigting langs die oostelike grens
van Taaiboschfontein No. 232, langs die suidelike grens
van dieselfde plaas en van Kildare No. 229, te verklaar tot
'n gebied waarin geen lusernhooiprodusent lusernhooi
deur hom in daardie gebied geproduseer, mag verkoop of
andersins van die hand sit nie behalwe deur tussenkoms
van genoemde landboukodperasie;
En nademaal ek daarvan oortuig is—

(@) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes
" wat in genoemde gebied lusernhooi produseer, lede
is van genoemde landboukoGperasie wat kragtens

die Wet op Kooperatiewe Verenigings, 1939 {Wet
No. 29 van 1939), geregistreer is en waarvan een

van die doelstellings is om lusernhooi van die hand

te sit; en
(b) dat die lede van genoemde landboukotperasie
minstens vyf-en-sewentig persent van die totale
_hoeveelheid lusernhooi wat in daardi¢ gebied deur
blankes geproduseer word, produseer.

~ So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van
genoemde Wet hierby verklaar dat vanaf dic eerste dag
van Desember 1959, geen produsent van lusernhooi in die
gebied, soos hierbo’ omskrywe, lusernhooi deur hom in
daardie gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van
die hand sit nie behalwe deur tussenkoms van Sentraal
Westelike Kooperatiewe Maatskappy, Beperk, hetsy hy 'n

_lid daarvan is, al dan nie.

D. C. H. UYS,

Minister van Landbou-ekonomie
en -bemarking.

No. 1950.] [27 November 1959.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI IN DIE GEBIED
VAN  SUID-WESTELIKE = TRANSVAALSE
LANDBOUKOOPERASIE, BEPERK, LEEUW-
DOORNSTAD.

Nademaal ek, DRk CorneLis HErMANUS Uys, Minister
van Landbou-ekonomie en -bemarking, daarvan oortuig
is dat die gebied soos omskrywe in Kennisgewing No.
1736 van 21 November 1958 wat in Staatskoerant No.
6140 verskyn, foutief is;

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel honderd-en-twee van die Wei op KoOperatiewe
Verenigings, 1939 (Wet No. 29 van 1939), hierby verklaar
dat die omskrywing van die gebied soos dit in gemelds
kennisgewing verskyn, naamlik ., die gebied bekend as die
Rietrivier-staatswaterbeheergebied insluitende die oewer-
oebied van die Rietrivier, wes van die Rietrivier-staats-

waterbeheergebied tot by die samevloei van die Riet- -

en Vaalrivier 7, gewysig word om as volg te lees naam-
lik:— P ; . o
" .. die gebied omsluit .deur 'n lyn wat soos volg
beskryf word aan die hand van Vel No. 25
~ (Kimberley.. skaal 1:250,000) van dic Departement
~ van Lande se tq_pokadastr_ale serie van kaarte soos
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- Govetnment  Printer ‘under reference 1634, namely.

a. line running from the eastern corner -of the
Jacobsdal Townlands, along the south-eastern boun-
dary of the said townlands up to the Riet River;

from there upstream to the southern boundary of |

‘Grootfontein No: 225; from there in a westerly direc-
tion along that boundary; then in a southerly dntep-
- tion along the eastern boundary of Taaiboschfontein

‘No. 232, the southern boundary. of the same farm, the

southern and western boundaries of Kildare No. 229,
the western boundary of Mayville-No. 236 up to the
‘southern boundary of the triangle marked 293, along
that ‘boundary, the southern boundary of Holpan No.
237, along the last-mentioned boundary up to the

- -eastern boundary of Blaauwboschpan No. 64, in a
. northerly direction ‘along that boundary up to the

southern. boundary of Oudedrift No. 62, along that
- boundary up to the eastern boundary of Kalkbult No.

176, in a southerly. direction along that boundary up
to the southern boundary of the last-mentioned farm,
along the last-mentioned boundary and an extension

. thereof up to the ecastern boundary of Witkop Laagte

H.120; then in a north-easterly direction along that

“boundary up to the southern boundary of Klokfontein |

H.121, along the last-mentioned boundary up to its
end: from there along the north-western boundary of
the last-mentioned farm up to the south-western
boundary of Klipdrift H.122 and portion of Kook

Fontein H.B.T.3.5; from there along the last- 3

‘named boundary, the southern boundaries of Kook

Fontein East H.123 and Kook Fontein West H.124, |

the southern boundary of Knoffel Fontein up to the
end thereof; from thére in a. straight line up to the
"+ castern point of the south-western boundary of the
- western portion of the last-mentioned farm, along

that boundary and an extention thereof up to the | -
south-eastern boundary. of Schutse Kama, in a south- |
- westerly direction to the end. of the last-mentioned | .

" boundary; then along . the western boundary of the
same farm, the south-eastern boundary of Sand Drift,
- the southern boundaries. of Biesjies Bult East and

Biesjies Bult West. the southern boundary of the |
- triangle numbered. . GW 24.74, the southern and | -
- western, boundaries of remainder H.96 Plooys Berg,

" the south-western boundary of Biesjies Bult West up

g to the Riet River; from there upstream to the point' | .
of the south-western boundary of Kaffirs Dam K8, |

along the last-mentioned boundary and the north-

western boundary of the same farm and of Leeuw |
Poort K9, remainder Sluitels Dam and Paardeberg

© Qos, the western, northern and eastern boundaries of
- the last-mentioned farm up to the northern boundary
of De Brug Ki14; from there along the last-mentioned

boundary; then in a southerly direction along the |

eastern boundary of the same farm up to the northern

boundary of Zandheuwel K15; then along the last-

mentioned boundary, the morthern boundary of
" Koodoosberg K16, the eastern boundary of the last-
mentioned farm uP to the north-eastern boundary of
Koppies Kraal K17, along the last-mentioned boun-
dary; then in a north-easterly direction along the
north-western boundary of the K18 pertion of Van
" Aswegen’s - Hoek, the north-western and' northern
boundaries of Langeberg K27, the northern boun-

daries of Magersfontein K26, and Tayfield No. 218,
the eastern boundary of the last-mentioned farm up |

to the northern boundary of Gouskraal No. 100; from
there - along the last-mentioned boundary and

the northern boundaries of Rooidam No. 95, Bosjes- - _

- pan No. 99, Salpetrepan No. 98, the eastern boundary
_of the last-mentioned farm up to the north-western
—~boundary of Welgeval No.. 151, along the last-
~'mentioned boundary; then in a southerly direction
“along the easiern boundary of the last-mentioned

farm, the northern and eastern boundaries of

* Florencedale No. 295 up to the Modder River; then
~down stream up to the point of the eastern boundary

" of Gruisput No. 201, along the last-mentioned boun-

dary and the south-eastern boundary of the same farm

Eleur die Staatsdrukker gefotolitografeer-.ondéf ; ver-

- wysing 163-4, naamlik 'n lyn wat vanaf die oostelike

hoek van Jacobsdal-dorpsmeent loop langs die

 suidoostelike grens van die gemelde meent tot by die

Rietrivier; daarvandaan stroomop tot by die suide-
like grens van Grootfontein No. 225; daarvandaan
in 'n westelike rigting langs daardie grens; dan in ’n

“suidelike rigting langs die oostelike grens van Taai-
- boschfontein No. 232, die suidelike grens van die-.

selide plaas, die suidelike en westelike grense van

. Kildare- No. 229, die westelike grens van Mayville:
" No. 236 tot by die suidelike grens van die drichoek

gemerk 293, langs daardie grens, die suidelike grens
van Holpan No. 237, langs laasgenoemde grens tot
by die oostelike grens van Blaauwboschpan No. 64,
in ’n noordelike rigting langs daardie grens tot by
die suidelike grens van Oudedrift No. 62, langs daar-
die grens tot by die oostelike grens van Kalkbult No.
176, in ’n suidelike rigting langs daardie grens tot by

die suidelike grens van laasgenoemde plaas, langs

laasgenoemde grens en 'n verlenging; daarvandaan
tot by die oostelike grens van Witkop Laagte H.120;
dan in ‘n noordoostelike rigting langs daardie grens
tot by die suidelike grens van Klokfontein H.121,

“langs laasgenoemde grens tot aan sy punt; daarvan-

daan langs die noordwestelike grens van laasgenoemde
plaas tot by die suidwestelike grens van Klipdrift
H.122 en deel van Kook Fontein H.B.T.3.5; daar-
vandaan langs laasgenoemde grens, die suidelike
grense van Kook Fontein Oos H.i23 en Kook
Fontein Wes H.124, die-suidelike grens van Knoffel
Fontein tot by die punt daarvan; daarvandaan in 'n
reguit lyn tot by die costelike punt van die suid-
westelike grens van die westelike gedeelte van laas-
genoemde plaas,-langs daardie grens en ’n verlenging
daarvan tot by die suidoostelike grens van Schutse
Kama, in ’n suidwestelike rigting tot die punt van

laasgenoemde grens;. dan langs die westelike grens

van dieselfde plaas, die suidoostelike grens van Sand
Drift, die suidelike grense van Biesjes Bult Oos en
Biesjes: Bult Wes, die- suidelike grens van die drie-

-hoek -genommer G.W. 24.74, die suidelike en weste-

like grense van restant H.96 Plooys Berg, die suid-

. westelike -grens van Biesjes Bult Wes tot by die

Rietrivier; daarvandaan stroomop tot by die punt
van die suidwestelike grens van Kaffirs Dam K8,
langs laassenoemde grens en die noordwestelike grens
van dieselfde plaas en van Leeuw Poort K9, restant

Sluitels Dam en Paardeberg Qos, die westelike.

noordelike en oostelike grense van laasgenoemde
plaas tot by die noordelike grens van De Brug K14;
daarvandaan langs laasgenoemde grens: dan in ’n
suidelike rigting langs die oostelike grens van die-
selfde plaas tot by die noordelike grens van Zand- *
heuwel K15; dan langs laasgenoemde grens, die

‘noordelike grens van Koodoosberg K16, die ooste-

like grens van laasgenoemde plaas lot-by die noord-
oostelike grens van Koppies Kraal K17, langs laas-

_ genoemde grens; dan in ’n mnoordoostelike rigting

langs die noordwestelike grens van die K18 gedeelte
van Van Aswegens Hoek, die noordwestelike en.
noordelike grense van Langeberg K27.-die noorde-
like grense van Magersfontein K26 en Tayfield No.
218, die oostelike grens van laasgenoemde plaas tot
by die noordelike grens van Gouskraal No. 100:
daarvandaan langs laasgénoemde grens en die
noordelike grense van Rooidam No, 95, Bosjespan

~ No. 99, Salpeterpan No. 98, die oostelike grens van

laasgenoemde plaas tot by die noordwestelike grens
van Welgeval No, 151, langs laasgenoemde grens;
dan in ’n suidelike rieting langs die oostelike grens
van laasgenoemds plaas, die noordelike en oostelike

‘grense van Florencedale No. 295 tot by die. Modder-

rivier; dan stroomaf tot by die punt van die ooste-

hke grens van  Gruisput No. - 201, langs laas-
. genoemde grens en die suidoostelike grens van die-

!
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up to the northern boundary of the Jacobsdal Town-
lands; and from there zlong the north-eastern boun-

dary of the said townlands up to the starting point of |

this description.” .
D.C.H.UYS,

Miaister of Agriculiural Economics
and. Marketing.

No. 241.3 _ {19 February 1960.
SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
AREA QOF SUID-WESTELIKE TRANSVAALSE
LANDBOUKOOPERASIE  BEFPERK, LEEU-
DORINGSTAD. ' .

Whereas 1, Dirk Coruneris Hermanus Uys, Minister
of Agricuitural Economics and Marketing, was requested
on 8th September, 1958, by the Suid-Westelike Trans-
vaalse Landboukotperasie Beperk, Leeudoringstad, Trans-
vaal, to declare the area bounded by a line beginning at
the north-western beacon of the -farm Koodoosberg
(G.W. 22.29), Magisterial District of Kimberiey, Cape
Province; proceeding thence generally eastwards along
the boundaries of the following farms, in succession, so
as to include them in this area: Koodoosberg (G.W. 22.29)
Koppies Kraal (G.W, 21.59), Part of Van Aswegen’s Hoek
(G.W. 22.47), Langeberg (KIM. 11.27) and Magersfontein
(G.W. 24.64) to the north-western beacon of the farm
Fayfield No. 218, Magisterial District of Jacobsdal, Orange
Free State; thence generally eastwards and generally
southwards along the beundaries of the following farms,
in succession, so as to include them in this area: Tayfield
No. 218, Gouskraal No. 100, Rooidam No. 95, Besjespan
No. 99, Saltpetrepan No. 98, Nooitverwacht No. 306,
Goede Hoop No. 305, Zwartkoppie No. 307, Joubertina
No. 304, and Smaldeel No. 303 to the north-eastern
beacon of the last-mentioned farm: thence eastwards
along the prolengation of the northern boundary of the
said farm Smaldeel No. 303 across the farm Welgeval No.
151 to the western boundary of the farm Florencedale No.
295; thence northwards eastwards and generally south-
wards along the boundaries of the following farms, in
succession, so as to include them in this area: Florence-
dale No..295, Gruisput No. 201 and Kalkfontein No. 11
(Jacobsdal Townlands) to the most eastern beacon of the

last-mentioned farm; thence generally westwards along the

boundaries of the following farms, in succession, so as to
include them in this area: Kalkfontein No. 11 (Jacobsdal
Township), Davidsrust No. 233, Mayville No. 236 and
Riet River Seitlement East No. 387 (Riet River Settle-
ment Bast—General Plan S.G. No. A.2199/1946) to the
south-western beacon of the last-mentioned farm; thence
westwards along the northern boundary of Lot B of Por-
tion of the farm Kalkbult (G.W. 27.6), Magisterial District
of Herbert, Cape Province, so as to exclude it from this
area, to the north-western boundary of the farm Kalkbult
(G.W. 27.6), thence north-eastwards along the north-
western boundary of the said farm Kalkbult (G.W. 27.6)
to the south-eastern beacon of the farm Kloks Fontein
(G.W. 29.49); thence genecrally westwards along the
boundaries of the following farms, in succession. so as
to include them in this area: Kioks Fontein (G.W. 29.49),
Klipdrift and Part of Kook Fontein (HBT. 3.5), Kook
Fontein East (G.W. 2822). Kook Fontein West
(G.W. 29.35) and Knoffel Fontein (HBT. 1.12) to the most
western beacon of the eastern section of the last-mentioned
farm: thence north-westwards in a straight line across the
farm Valsch Fontein (HBT. 1.6} to the most southern
beacon of the western section of the farm Kroffel Fontein
(HBT, 1.12); thence generally westwards and generally
northwards along the boundaries of the following farms,
in succession, so as to include them in this arca; Knoffel
Fontein (HBT. 1.12), Schutse Kama (G.W. 23.19), Sand
Drift (G.W. 25.51), Schutse Kama (G.W. 23.19) and
Koodoosberg (G.W, 22.29), Magisterial District of Kim-
berley. to the north-western beacon of the last-mentioned
farm, the place of beginning of this description, to be an
area in which no producer of lucerne hay shall sell or
otherwise dispose of lucerne hay produced by him in that
area, except through the said agricultural co-operative;
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selfde plaas tot by die noordelike grens van Jacobsdal-

dorpsmeent; en daarvandaan langs die noordoostelike

grens van genoemde meent tot by die uitgangspun

van hierdie beskrywing.” '
D.C. H.UYS,

Minister van Landbou-ekonomie en
-bemarking.

No. 2411 = [19 Februarie 1960.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN
DIE GEBIED VAN SUID-WESTELIKE TRANS-
VAALSE LANDBOUKOOPERASIE . BEPERK,
LEEUDORINGSTAD. '

Nademaal ek, Dirk CorneLls Hermanus Uvs, Minister
van Landbou-ekonomie en -bemarking. op 8 September
1958 deur die Suid-Westelike Transvaalse Landboukodpe-
rasie Beperk, Lecudoringstad, Transvaal, versoek is om

- die gebied begrens deur 'm lyn beginnende by die noord-
¢ westelike baken van die plaas Koodoosberg (G.W. 22.29),

Landdrosdistrik -van Kimberley, Kaapprovinsie; vandaar
algemeen ooswaarts, agtercenvolgens, langs die grense van
dic volgende plase. om dit by die gebied in te. sluit:
Koodoosberg (G.W. 2229), Koppies Kraal (G.W. 21.59),
gedeelte van Van Aswegen’s Hoek (G.W. 22.47), Lange-
berg (KIM. 11.27) en Magersfontein (G.W, 24.64) tot by
die noordwestelike baken van dic plaas Tayfield No. 218,
Landdrosdistrik van Jacobsdal, Oranje-Vrystaat; vandaar
algemeen coswaarts en algemeen suidwaarts, agtereen-
volgens, langs die grense van die volgende plase om dit
by die gebied in te sluit: Tayfield No. 218, Gouskraal No.
100. Rooidam No. 95, Bosjespan No. 99, Saltpetrepan No.
98, Nooitverwacht No, 306, Goede Hoop Neo. 305, Zwart-
koppie No. 307, Joubertina No. 304 en Smaldeel No. 303
tot by die noordoestelike baken van laasgenoemde plaas;
vandaar ooswaarts langs die verlenging van die noordelike
grens van die gemelde plaas Smaldeel No, 303, oor die
plaas Welgeval No. 151 tot by die westelike grens van die
plaas Florencedale No. 295, vandaar noordwaarts, 00s-
waarts en algemeen suidwaarts agtereenvolgens, langs die
grense van die volgende plase om dit by die gebied ih te
sluit; Florencedale No, 295, Gruisput No. 201 en Kalk-
fontein No. 11 (Jacobsdal Dorpsgronde) tot by die mees
oostelike baken van laasgenoemde plaas, vandaar alge-
meen weswaarts, agtereenvolgens, langs die grense van die
volgende plase, om dit by hierdie gebied in te sluit:
Kalkfontein No. [1 (Jacobsdal Dorpsgronde), Davidsrust
No. 233, Mayville No. 236 en Riet Rivier Nedersstting-
Oos No. 387 (Riet Rivier Nedersetting-Oos—Algemene
Kaart S.G. No. A. 2199/1946), tot by die suidwestielike
baken van laasgenoemde plaas; vandaar weswaarts langs
die noordelike grems van Lot B van Gedeelte van die
plaas Kalkbult (G.W. 27.6), Landdrosdistrik van Herbert,
Kaapprovinsie, om dit uit te sluit van hierdie gebied, tot
by dic noordwestelike grens van die plaas Kalkbuit
(G.W. 27.6); vandaar noordooswaarts langs die noord-
westelike grens van die gemelde plaas Kalkbult
(G.W. 27.6) tot by die suidoostelike baken van die plaas
Kioks Fontein (G.W. 29.49); vandaar algemeen weswaarts,
agtereenvolgens, langs die grense van die volgende plase
om dit by die gebied in te sluit: Koks . Fontein
(G.W. 29.49), Klipdrift en Gedeelte van Kook Fontein
(HBT. 3.5), Kock Fontein-Cos (G.W. 28.22), Kook
Fontein-Wes (G.W. 29.35) en Knoffel Fontein (HBT. 1.12)
tot by die mees westelike baken van die oorstelike gedeelts
van laasgenoemde plaas; vandaar noordweswaarts in 'n
reguit lyn oor die plaas Valsch Fontein (HBT. 1.6) na dic
mees suidelike baken van die westelike gedeelte van dic
plaas Knoffel Fontein (HBT. 1.12); vandaar algemeen

‘weswaarts en algemeeu noordwaarts, agtcrcenvo]gens,

langs die grense van die volgende plase, om dit by die
gzbied in te sluit: Knoffel Fontein (HBT. 1.12), Schutse
Kama (G.W. 23.19), Sand Drift (G.W. 25.51), Schutse
Kama (G.W. 23.19), en Koodoosberg (G.W. 22.29), Land-
drosdistrik van Kimberley tot by die noordwestelike baken
van laasgenoemde plaas, die aamvangspunt van hierdie
omskrywing, te verklaar tot 'n gebied waarin geen
lusernhooiprodusent lusernhooi deur hom in daardie
gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van die
hand sit nie behalwe deur tussenkoms van genoemde
landboukodperasie;



y

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10 APRIL 1964 i3

And whereas the said area has been incorrectly defined
in Notice No. 1736 of 21st November, 1958, appearing in
Government Gazeite No.
re-defined in Notice No, 1950 ‘of 27th November, 1959,

~appearing in Government Gazette No. 6320;

No. 640.]

SALE OF PRODUCTS DERIVED FROM THE

OSTRICH PRODUCED IN THE UNION OF

SOUTH AFRICA.

Whereas I, StepuaNUs PETRUS 1LE Roux, Minister of
Agricuiture, have been requested by Die Klein Karoo
Landboukodperasie, Beperk, Oudtshoorn, to declare the
Union of South Africa to be an area in which no producer
of ostriches shall sell or otherwise dispose of any product
derived from the ostrich, excluding feathers, produced by
him in that area, except through the sald agncultural
co-operative company; |

And whereas I am satisfied—
{a) that at least 75 per cent of the number of Europeans

who produce ostriches in the said area are members |

of the said agricultural co-operative company; and
~ (b) that the miembers of the said agricultural co-opera-

tive company produce at least 75 per cent of the.
total number of ostnches produced by Europeans |

. in that area;

Now, therefore, 1 do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and two
of the Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of
1939), declare that from the first day of July, 1958, no
producer of ostriches in the area described as above, shall
sell or otherwise dispose of any product derived from the
ostrich, excluding feathers, produced by him in that area,
except through Die Klein Karoo Landboukodperasie,
Beperk whether he is a member thereof or not.

S. P. LE ROUX,
- Minister of Agriculture.

[31 July 1959.

DERIVED FRCM THE
THE UNION OF

No. 1166.]

SALE OF PRODUCTS

~ OSTRICH PRODUCED IN
SOUTH AFRICA. -

Whereas I, Dirk CorNeLIS HeErMANUS Uys, Minister
of Agricultural. Economics and' Marketing, have been
requested by Die Klein Karoo Landboukodperasie,
Beperk, Oudishoorn, to declare the Union of South Africa
to be an area in which no producer of ostriches shall
sell or otherwise dispose of ostrich feathers, produced
by him in -that area, except through the said agricultural
co-operative company; :

And whereas T am satisfied—

(a) that at least 75 per cent of the number of Europeans
who produce ostriches in the said area are members
of the said agricultural co-operative company; and

{b) that the members of the said agricultural co-opera-
tive company produce at least 75 per cent of the
total number of ostnches produced by Europeans
in that area;

Now, therefore, I do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and iwo
of the Co-operative Societies Act, 1939 (Act No. 29 of
1939), declare that from the first day of August, 1959,
no producer of ostriches in the area described as above,
shall sell or otherwise dispose of ostrich feathers, produced
by him in that area, except through Die Klein Karoo

. Landboukobperasie, Beperk, whether he is a member or

not.
D. C. H. UYS,

Minister of Agricultural Economics
and Marketing.

6140 and also incotrectly

'[9 May 1958.

En pademaal die gemelde gebied foutief in Kennis-
gewing No. 1736 van 21 November 1958, wat in Staats-
koerant No. 6140 verskyn het, omskryf is en ook 'in
Kennisgewing No, 1850 van 27 November 1959 wat in
Staatskoerant No. 6320 verskyn het, foutief heromskryf is.

No. 640.] [9 Mei 1958.

VERKGOOP VAN PRODUKTE AFKOMSTIG VAN
DIE VOLSTRUIS, GEPRODUSEER. IN DIE
UNIE VAN SUID-AFRIKA.

Nademaal ek, StepgaNUS PETRUS LE RouUx, Minister
van Landbou, deur Die Kliein Karoo Landboukodperasie,
Beperk, Oudtshoorn, versoek is om die Unie van Suid-
Afrika te verklaar tot 'n gebied waarin geen produsent
van volstruise, produkte afkomstig van die volstruis, uit-
sluitende vere, deur hom in daardie gebied geproduscer,

‘mag verkoop of andersins van die hand sit nie behalwe

deur tussenkoms van genoemde landboukoSperasie;
En nademaal ¢k daarvan oortuig is—

{a) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes
wat in genoemde gebied, volstruise produseer, lede
is van genoemde ldndboukooperame en

(b) dat die lede van genoemde landboukobperasie

. minstens vyf-en-sewentig persent van die totale

hoeveelheid volstruise wat in daardie gebied
geproduseer word, produseer;

‘So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee. van die
Wet op Kooperatiewe Verenigings, 1939 (Wet No. 29 van
1939), hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van Julie
1958, geen produsent van volstruise™in die gebied, soos
hierbo omskrywe, produkte afkomstig van volstruise, uit-
sluitende vere, deur hom in daardie gebied geproduseer,
mag verkoop of andersins van die hand sit nie behalwe
deur tussenkoms van Die Klein Karoo Landboukoopcrasw,
Bcperk hetsy hy ’ n lid daarvan is, al dan nie. '

8. P. LE ROUX,
Minister van Landbou.

No. 1166.] [31 Julie 1959.

VERKOOP VAN 'PRODUKTE AFKOMSTIG VAN
DIE VOLSTRUIS, GEPRODUSEER IN DIE
UNIE VAN SUID-AFRIKA. -

Nademaal ek, DRk CORNﬁLl_s" I'IERMANUS Uys, Mipiétcr
van Landbou-ckonomie en -bemarking, deur Die Klein

Karoo Landboukotperasei, Beperk, Oudtshoorn, versoek

is.om die Unie van Suid-Afrika te verklaar tot *n gebied
waarin geen produsent van volstruise, volstruisvere deur
hom in daardie gebied geprodusecer, mag verkoop of
andersins van die hand sit nie behalwe deur tussenkoms
van genoemde landboukodperasie;

En nademaal ek daarvan oortuig is—

(¢) dat minstens vyf-en-sewentig persent van. die blankes
wat in genoemde gebied, volstruise produseer, lede
is van genoemde landboukodperasie; en

(b) dat die lede van genoemde landboukodperasie
minstens vyf-en-sewentig persent van. die totale
hoeveelheid volstruise wat in daardie gebied
geproduseer word, produseer;

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van die
Wet op Kobperatiewe Verenigings, 1939 (Wet No. 29 van
1939), hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van Augus-
tus 1959, geen produsent van volstruise in die gebied, soos
hierbo omskrywe, volstruisvere, deur hom in daardie
gebied gup'adusc r, mag verkoop of andersins van die
hand sit nie be! balwe deur tussenkoms van Die Klein
Karoo Ldndboukoonemsue, Beperk, hetsy hy ’n lid daar-
van is, al dan nie.

D. C. H. UYS,
Minister van Landbou-ekonomie
" en -bemarking.

.23



24

GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 10 APRIL, 1964

No. 460.] [26 March 1959.

SALE OF COTTON PRODUCED IN THE AREA
OF THE ORANJE KOOPERASIE, BEPERK.

Whereas, 1, Dirk CorNELIS HERMANUS Uys, Minister of
Agricultural Economics and Marketing, have been
requested by the Oranje Kodperasie, Beperk, to declare the
irrigable area extending along the southern and northern
banks of the Orange River west of the Boegoeberg Dam
up to and including the irrigation scheme Vioolsdrift and
all islands in the said area to be an area in which no
producer of cotton shall sell or otherwise dispisz of cotton
produced by him in that area, except through the said
agricultural co-operative; and .

Whereas I am satisfied —

(a) that at least seventy-five per cent of the number of

Furopeans who produce cotton in the said area are
members of the said agricultural co-operative which

is registered in terms of the Co-operative Societies |

Act, 1939 (Act No. 29 of 1939), and has as on¢
of its objects the disposal of cotton; and

(b) that the members of the said agricultural co-

operative produce at least seventy-five per cent of

the total quantity of cotton produced by Eurapeans
in that area; : % o

Now, therefore, I do hereby, under the powers vested in
me by sub-section (1) of section one hundred and two of
the said Act, declare that from the first day of April, 1959,
no producer of cotton in the area described as above;
shall sell or otherwise dispose of cotton produced by
him in that area, except through the Oranje Kodperasie,
Beperk. whether or not he is a member thereof.

D. C. H. UYS,

Minister of Agricultural
Economics and Marketing.

No. R. 972] " [10 November 1961.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
AREA OF SENTRAAL WESTELIKE KOOPERA-

TIEWE MAATSKAPPY, BEPERK, KLERKS-.

DORP.

Whereas, I, Dirk CorRNELIS HERMANUS Uys, Minister
of Agricultural Economics and Marketing, was requested
on 12th December,
Kodperatiewe, Maatskappy, Beperk, Klerksdorp, Trans-
vaal, to declare the area comprising the farms Roodepoort
No. 191—I1.P., Elandskuil No. 208—IP., Klipplaatdrift
No. 214—1.P.. Sterkstroom No. 216—LP., Buffelsvallei
No. 222—1.P., Palmietfontein No. 343—LP.; Elandskuil
No. 205—I.P.. Elandskuil No. 206—1I.P., Sterkstroom No.-
220—1.P. and Klipplaatdrift No. 224—1L.P., all situated in
the Magisterial District of Ventersdorp, Transvaal, and
Mahemsvlei No. 365—LP., Brakspruit No. 370—LP., Uit-
val No. 361—LP., Uitsig No. 364—LP., Groenviei No.
375—J.P. and Morester No. 359—1.P., all situated in the
Magisterial District of Klerksdorp, Transvaal, to be an
area in which no producer of lucerne hay shall sell or
otherwise dispose of lucerne hay produced by him in
that area except through the said co-operative agricultural
company; and

Whereas I am satisfied—

() that at least 75 per cent of the number of Europeans
“who produce lucerne hay in the said area are mem-
bers of the said co-operative agricultural company
which is registered in terms of the Co-operative
~ Societies Act, 1939 (Act No. 29 of 1939), and has
as done of its objects the disposal of lucerne hay;
an
(b) that the members of the said co-operative agricul-
tural company produce at least 75 per cent of the
total quantity of lucerne hay produced by
Europeans in that area.

24

1960, by the Sentraal Westelike

No. 460.] [26 Maart 1959.
VERKOOP VAN KATOEN GEPRODUSEER IN DIE
GEBIED VAN DIE ORANJE KOOPERASIE,

Nademaal ek, DIRk CorNeLls HERMANUS Uys, Minister
van Landbou-ckonomie en -bemarking deur die Oranje
Kobdperasie, Beperk, versoek is om die besproeibare gebied
wes van die Boegoebergdam langs die suidelike en noorde-
like oewers van die Oranjerivier tot en met die besproei-
ingskema Vioolsdrift, insluitende alle eilande in gemelde
gebied, te verklaar tot 'n gebied waarin geen katoenprodu-
sent katoen deur hom in daardie gebied geproduseer mag
verkoop of andersins van die hand sit nie behalwe deur
tussenkoms van genoemde landboukodperasie;

En nademaal ¢k daarvan oortuig is—

(¢) dat minstens vyf-en-sewentig persent van die blankes
wat in genoemde gebied katoen produseer, lede is
van genoemde landboukodperasie wat kragtens die
Wet op Kooperatiewe Verenigings, 1939 (Wet No.
29 van 1939), geregistreer is en waarvan een van

die doeleindes is om katoen van die hand te sit; en’

(b} dat die lede van genoemde landboukodperasie min-
stens vyf-en-sewentig persent van dic totale hoeveel
heid Katoen wat in hierdie gebied deur blankes
geproduseer word, produseer;

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verieen
deur subartikel (1) van artikel honderd-en-twee van
gencemde Wet hierby verklaar dat vanaf die eerste dag van
April 1959, geen produsent van katoen in d.e gebied, soos
hierbo omskrywe, katoen deur hom in daardie gebied
geproduseer, mag verkoop of andersins van die hand sit
nie behalwe deur tussenkoms van die Oranje Kodperasie,
Beperk, ‘hetsy hy ’n lid daarvan is, al dan nie.

D. C. H. UYS5,

" Minister van Landbou-
ekonomie en -bemarking.

No. R. 972.] ~ [10 November 1961.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN
DIE GEBIED VAN SENTRAAL WESTELIKE
KOOPERATIEWE MAATSKAPPY BEPERK,
KLERKSDORP.

Nademaal ek, Dirk CorngLis HErmaNus Uys, Minister
van Landbou-ekonomie en -bemarking, op 12 Desember
1960 deur Sentraal Westelike Kobperatiewe Maatskappy
Beperk, Klerksdorp, Transvaal, versoek is om die gebied
bestaande uit die plase Roodepoort No. 191—1.P., Elands-
kuil No. 208—ILP., Klipplaatdrift No. 214—LP., Sterk-
stroom No. 216—1.P., Buffelsvallei No. 222—1I.P., Palmiet-
fontein No. 343—I1.P., Elandskuil No. 205—1.P., Elands-
kuil No. 206—LP., Sterkstroom No. 220—LP. en Klip-
plaatdrift No. 224—1.P., almal geleZ in die landdrosdistrik
van - Ventersdorp, Transvaal, en Mahemsvlei No. 365—
I.P., Brakspruit
Uitsig No. 364—L.P., Groenvlei No. 375—1.P. en Morester
No. 359—IP.. almal gele in die landdrosdistrik van
Kierksdorp, Transvaal, fe verklaar tot 'n gebied waarin
geen lusernhooiprodusent lusernhooi deur hom in daardie
gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van die

_hand sit nie behalwe deur tussenkoms van genoemde
kooperatiewe landboumaatskappy:

En nademaal ek daarvan oortuig is—

. (@) dat minstens 75 persent van die ‘Blankes wat in
genoemde gebied lusernhooi produseer, lede is van
genoemde kodperatiewe landboumaatskappy wat
kragtens die Wet op Kodperatiewe Verenigings,
1939 (Wet No. 29 van 1939), geregistreer is en
waarvan een van die doelstellings is om lusernhooi
‘van die hand te sit; en

dat die lede van genoemde koOperatiewe landbou-
maatskappy ~minstens 75 persent van die totale
hoeveelheid lusernhooi, wat in daardie gebied deur
Blankes geproduseer word, produseer.

(b

No. 370—ILP., Uitval No. 361—LP.,.

1

A o



BUITENGBWONE ST, AATSKOERANT 10 APR[L 1964 o : my, 2K

Now, therefore 1 do hereby, under the powers vested
111 ‘me by sub-section: (1) of section one hundred and two
of the said Act, declare that from the tenth day of Novem-
ber, 1961, no producer of lucerne hay in the area described
as above, shall sell or otherwise dispose of lucerne hay
produced by him in that area, except through Sentraal
Westelike Kooperatiewe Maatskappy, Beperk, whether or
not he is a mcmber thereof.

D. C. H. UYS,

- Minister of Agricultural Economics
- and Marketing.

30th October, 1961.

No. R 522] [11 April 1963.

SALE OF LUCERNE HAY PRODUCED IN THE
AREA OF LYDENBURG-VOORSPOED
KOOPERASIE BEPERK, LYDENBURG.

Whereas, T, Dirk CorRNELIS HErMANUS Uys, Minister
of Agricultural Economics and Marketing, was requested
on 5th June, 1962, by the Lydenburg-Voorspoed Kodpera-
sic Beperk, Lydenburg, Transvaal, to declare the area
included in the following boundaries, that is, from the
north-eastern corner of the Lydenburg district- -boundary,
where the Districts of Lydenburg, Pelgrimsrust and Letaba

‘meet, in a western, and later southern, direction with the

Lydenburg district-boundary up to the northern boundary
of the farm De Hoop No. 886; from there in an eastern,

and later southern, direction with the boundary of the:

farm De Hoop up to the Kliprivier; then in a southern
direction along the Kliprivier up to the eastern boundary
of the farm Steelpoortpark; then with the eastern boundary
of :Steelpoortpark up to the: Lydenburg-Middelburg

“district-boundary; then in a south-eastern direction with

the Lydenburg district-boundary.up to_the north-western
corner of the farm Donkerhoek No. 138, continuing with

‘the following farm boundaries; that is, the western and

southern boundaries of the farm Donkerhoek, the western,
southern and eastern boundaries' of Wachteenbcetjeshoek

‘No.327, the southern boundary of Mooiplaatz No. 328
and Vlugtfontein No. 330, the eastern’ bounidary of Harte--

beestfontein No. 333 and the southern boundary of Loop-
fontein No. 298: then in a northern direction with the

fBeifast Nelsprmt boundary, then the Lydenburg-Nelspruit
'boundary and ﬁnally the- Lydenburg»Pelgnmsrust boun-
dary up to the starting point, to be an area in which no.

producer’ of lucerne hay shall sell or otherwise dispose

of lucerne hay produced by him in that area except |
through the said co- operatwe agrlcuztural oompany, and’

Whereas Tam sat\sﬁed—' '

© (a) that at least seventy-five per cent of the number of.
Europeans who " produce lucerne hay in the said. |
area ‘are members of the said c0~operat1ve agricul-. |
tural comipany which is registered in terms of the

" Co-operative Societies Act!(Act'No. 29 of 1939),

and has as one of its objects the disposal of lucerne_ o

hay; and

(b) that the members of the sald co-operative agricul-
tural company produce at least seventy-five per
cent of the total quantity of lucerne hay produced
by Europeans in that area. .|

Now, therefore, I do hereby, under the powers vested
in me by sub-section (1) of section one hundred and two
of the said Act, declare that from the sixteenth day of
April, 1963, no producer of lucerne hay in the area
described "as. above, shall sell or otherwise dispose of
Iucerne hay produced by him in that area, except through
Lydenburg ‘Voorspoed Kobperasie Beperk whether or not
he is a member thereof

D. C. H. UYS,

- Minister of Agricultural Economics
and Marketing.

- 30 Oktober 1961.

So is dlt dat ek l{rafrtens die bevoegdhe;d my verlcen
by subartikel (1) van  artikel ~ honderd-en-twee van
genoemde Wet hierby verklaar dat “vanaf die tiende dag
van November 1961, geen produsent van lusernhooi in
die gebied, soos hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom
in daardie gebied geproduseer, mag verkoop of andersins
van die hand sit nie behalwe deur tussenkoms van die
Sentraal Westch!sc Koopcrat:ewe Maatskappy, Buperk
hetsy hy ’n lid daarvan is, al dan.nie.

D.C. H. UYS

Minister van Landbou-ekonomie
en -bemarking.

No. R. 522] [11 April 1963.

VERKOOP VAN LUSERNHOOI GEPRODUSEER IN
DIE GEBIED VAN LYDENBURG-VOORSPOED
KOOPERASIE BEPERK, LYDENBURG.

Nademaal ek, DIrRk CorNELIS HERMANUS Uys, Minister
van Landbou-ekonomie en -bemarking, op 5 Junie 1962,
deur Lydenburg-Voorspoed Kodperasie Beperk, Lyden-~
burg, Transvaal, versoek is om die gebied, wat deur die
volgende grense omsluit word, naamlik, vanaf die noord-
,oostehke hoek van die Lydenburgse distriksgrens waar die
distrikte van Lydenburg, Pelgrimsrust en Letaba bymekaar
kom, in 'n westelike en later in 'n suidelike rigting met die
Lydenburgse distriksgrens tot waar die Lydenburgse
distriksgrens die noordelike grens van die plaas De Hoop
No. 886 ontmoet; daarvandaan in 'n oostelike rigting en
later in ’n suidelike rigting met die grens van die plaas
De Hoop tot aan die Kliprivier; dan in 'n suidelike rigting
met die Kliprivier tot aan die oostelike grens van die plaas
Steelpoortpark; met die oostelike grens van Steelpoortpark
tot aan die Lydenburg-Middelburg distriksgrens; daarvan-
daan in 'n suidoostelike rigting met die Lydenburgse
distriksgrens tot by die noordwestelike hoek van die plaas
Donkerhoek No. 138; waarvandaan dit met die volgende
plaasgrense gaan naamlik, die westelike en suidelike grens
van Donkerhock, die westelike, suidelike, en oostelike
grense van Wachteenbeetjeshoek No. 327, die suidelike
grens van Mooiplaatz No. 328 en Vlugtfontein No. 330,
die oostelike. grens van Hartebeesfontein No: 333 en die
suidelike grens varn Loopfontetn No. 298: daarvandaan in
n noordelike rigting eers met die Belfast-Nelspruit
distriksgrens, dan met .diec Lydenburg-Nelspruit distriks-
grens en ‘dan met die Lydenburg- Pelgnmsrust distnksgrens
‘tot by die beginpunt, te verklaar tot 'n gebied waarin geen
lusernhooi-produsent Tusernhooi - deur . hom in ' daardie
‘gebied geproduseer, mag verkoop of andersins ' van-‘die
hand sit ni¢ behalwe deur tussenkoms van- genoemde
kodperatiewe landboumaatskappy;

En nademaal ek daarvan oortuig is—

~{a) dat minstens vyf-en- sewentig persent . van die
Blankes wat in genoemde gebied lusernhooi produ-
seer, lede is van genoemde kooperatiewe landbou-
~maatskappy wat kragtens die Wet op Kooperatlewe
Verenigings (Wet No. 29 van 1939), gereglstteer is
en waarvan een van die doelstellmgs is om lusern-
hooi van die hand te sit; en

(b) dat die lede van genoemde kobperatiewe landbou-
maatskappy minstens vyf-en-sewentig persent van
die totale hoeveelheid lusernhooi, wat in daardie
gebied deur Blankes geproduseer word, produseer.

So is dit dat ek, kragtens. die bevoegdheid my verleen
by subartikel (1) van' artikel honderd-en-twee van
genoemde Wet hierby verklaar dat vanaf die sestiende dag
van April 1963, geen produsent van lusernhooi in die
gebied, soos hierbo omskrywe, lusernhooi deur hom in
daardie gebied geproduseer, mag verkoop of andersins van
die hand sit nie behalwe deur tussankoms van Lydenburg-
Voorspoed Kobperasie Beperk, hetsy hy 'n lid daarvan is,
al dan nie.-

D. C. H. UYS,

Minister van Landbou-ekonomie
en-bemarking.
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No. 1641.] [7 November 1958.
CO-OPERATIVE SOCIETIES ACT, 1939.

DELEGATION OF POWERS.

'As Minister of Agricultural Economics and Marketing
I hereby delegate, in terms of section one hundred and
seventeen of the Co-operative Societics Act, 1939 (Act
No. 29 of 1939), to the Secretary for Agricultural Econo-
mics and Marketing the powers and duties conferred
or imposed upon me by section five, six, seven, eleven,
sixteen, eighteen, nineteen, forty-one, forty-two, forty-four,
fifty-three, fifty-four, fifty-five, fifty-six, sixty-three, sixty-
six, sixty-seven, sixty-eight, sixty-nine, eighty-four, eighty-
seven, ninety, ninety-one, ninety-two and ninety-three of
the said Act.

" D. C. H. UYS,

Minister of Agricultural Economics
and Marketing,

No. 1210, 19621 = | |
CO-OPERATIVE SOCIETIES ACT, 1939,

DELEGATION OF POWERS,

As Minister of Agricultural Economics and Marketing
I hereby delegate, in terms of section one hundred and
seventeen of the Co-operative Societies Act, 1939 (Act
No. 29 of 1939), to the Secretary of Agricultural
Economics and Marketing the power conferred upon me
by section ninety-two (bis) of the said Act, This delega-
tion is additional to the powers and duties already dele-
gated to the Secretary in Notice No. 1641 of 7th Novem-
-ber, 1959. '

D. C. H. UYS,

Minister of Agricultural Economics
and Marketing.

PROCLAMATION

By His EXCELLENCY THE RIGHT HONOURABLE SIR PATRICK
DuncaN, A MemBER oF His MAJESTY'S MOST
HoNoURABLE Privy Councir, KNiGHT GRAND CROSS
OF THE MOST DISTINGUISHED ORDER OF SAINT
MICHAEL AND SAINT GEORGE, ONE OF His MAJESTY'S
CoUNSEL: LEARNED IN THE Law, DocTOR OF LAWS,
GOVERNOR-GENERAL OF THE UNION OF SOUTH AFRICA.

% No. 177, 1939.] ,

“CO-OPERATIVE SOCIETIES ACT, 1939.-—DATE OF
COMMENCEMENT. _

Under the powers vested in me by section one hundred
and twenty of the Co-operative Societies Act, 1939 (Act
No. 29 of 1939), I hereby declare, proclaim and make
known that the said Act shall come into operation on the
first day of September, 1939,

Gov Save THE KING.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union
of South Africa at Pretoria on this Eighteenth day of
August, One thousand Nine hundred and Thirty-nine.

P. DUNCAN,
_ Goveinor-General.
- By Command of His Excellency the i
.- Governor-General-in-Council.
' ' W. R. COLLINS.
26

No. 1641.] [7 November 1958,

DIE WET OP KOOPERATIEWE VERENIGINGS,
1939. :

OORDRAG VAN BEVOEGDHEDE.

As Minister van Landbou-ekonomie en -bemarking, dra
ek hierby, kragtens artikel honderd-en-sewentien van die
Wet op Kodperatiewe Verenigings, 1939 (Wet No. 29
van 1939), die bevoegdhede en pligte wat deur artikels
vyf, ses, sewe, elf, sestien, agtien, negentien, een-en-veertig,
twee-en-veertig, vier-en-veertig, drie-en-vyftig, vier-en-
vyftig, vyf-en-vyftig, ses-en-vyftig, drie-en-sestig, ses-en-
sestig, sewe-en-sestig, agl-en-sestig, nege-en-sestig, vier-en- |
tagtig, sewe-en-laglig, negentig, een-en-negentig, twee-en- !
negentig en drie-en-negentig van genoemde wet aan my
verleen of opgelé word, cor aan die Sckretaris van
Landbou-ekonomie en -bemarking. r o

D. C. H. UYS,

Minister van Landbou-ekonomie
en -bemarking.

No. 1210, 1962.]

DIE WET OP KOOPERATIEWE VERENIGINGS.
1939.

OORDRAG VAN BEVOEGDHEDE.

As Minister van Landbou-ekonomie en -bemarking,
dra ek hierby, kragtens artikel honderd-en-sewentien van
van die Wet op Kodperatiewe Verenigings, 1939 (Wet
No. 29 van 1939), die bevoegdheid wat deur artikel rwee-
en-negentig (bis) aan my verleen word, oor aan die Sekre-
taris van Landbou-ekonomie en -bemarking, Hierdie
oordrag is bykomstig tot die bevoegdhede en pligte wat
reeds by Kennisgewing No. 1641 van 7 November 1958,
aan die Sekretaris oorgedra is.

D. C. H. UYS, -

Minister van Landbou-ekonomie
en -bemarking.

PROKLAMASIE

VAN Sy ExsSeLLENSIE DIE HOOGEDELAGBARE SIR PATRICK
DuncaN, LID VAN DIE MEES EERVOLLE GEHEIME
RaaDp vaN Sy MasesTEIT, GROOTKRUISRIDDER VAN
DIE MEES ONDERSKEIE ORDER VAN SINT MICHIEL EN
SINT JORIS, EEN VAN SY MAJESTEIT SE ADVOKATE
BELESE IN DIE REG, DoKTOR IN DIE REGTE, GOEWER~
NEUR-GENERAAL VAN DIE UNIE VAN SUID-AFRIKA,

% No. 177, 1939.]

WET OP KOOPERATIEWE VERENIGINGS, 1939.—
DATUM VAN INWERKINGTREDING.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel

“honderd-en-twintig van die Wet op KoOperatiewe Ver-

enigings, 1939 (Wet No. 29 van 1939), verklaar,
proklameer en maak ek hierby bekend dat genoemde Wet
op die eerste dag van September 1939 in werking tree.

GOD BEHOEDE DIE KONING.,

Gegee onder my Hand en die Grootse€l van die Unie
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Agtiende dag van
Augustus Eenduisend Negehonderd Nege-en-dertig.

P. DUNCAN,
Goewerneur-generaal.

Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

W. R. COLLINS.
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No. 2 1961}

DATE  OF COMMENCEMENT OF SECTION

TWENTY-ONE OF THE CO-OPERATIVE
SOCIETIES AMENDMENI‘ ACT, 1960 (ACT No.
44 or 1960) '

. A :
-Under the powers vested in |'rnn:: by sub-section (2) of
section twenty-six .of the Co-operative Societies- Amend-
ment -Act, 1960 (Act No. 44 of 1960), I do hereby declare
that the provisions -of section fwenty-one of the said Act

shall come. into operanon on F‘nday. 6th lanuary 1961.

Gon SAVE 'I‘HE QUEEN

Gwen undcr my Hand and. Great Seal at Pretoria on-

thls Seventh day of . Dbcember,_ One thousand Nine
hundred and Sixty.
C.' R SWART,_

_ £ Governor-General.

' # . B 53 |. -
By Command of His|Excellency the

"~ Governor-General-in-Council.

L D. C. H. UYS.

it . 3 il S
I
|

No. 90, 1961.]

DATE OF COMMENCEMIENT OF . SECTION
TWENTY-TWO OF THE CO-OPERATIVE
SOCIETIES- AMENDMENT ACT, 1960 (ACT
No 44 or 1960) w0 L

. ;‘.
Under the powers vested in me by sub-sectwn 2) of
section fwenty-six ‘of the Co-operative Societies Amend-

‘ment Act, 1960 (Act No. 44 of 1960), T do hereby declare

that the provisions of section twenty-two of the said Act
shall come into opertaion on Thursday, 30th March, 1961.

GoD SAVE THE. QUEEN

" Given under my Hand and G&eat Seal at Cape Town
on . this Twentieth day of March One thousand Nine
hundred and S].xty-one i |

' C R SWART,
-'! Governor-General.
By Command of His Excelleucy ‘the
Govemor—General«m-Councﬂ
. D.C.H UYS.

1
:
1
|

No. 308, 1962] g

DATE OF COMING INTO O.PERATION OF CER-
- TAIN PROVISIONS OF THE CO-OPERATIVE
‘SOCIETIES AMENDMENT ACT, 1960 (ACT No.
44 oF 1960)

Under the powers vested in me by sub-section (2) of

_: section twenty-six of the Co-oPeratwe Societies Amend-
ment Act; 1960 (Act No. 44 of 1960), T do hereby declare

that the provisions of sections .s';x and rwenty-four of the

said Act shall. come  into operatlon on Fnday, 30th-

November, 1962,
Given under my Hand and thp Seal of ‘the Republic

' of South' Africa at Pretoria on |this ‘Twentieth day of

November, One. thousand Nine hundred and Sixty-two.

IC R. SWART, -
! ~ State President.

By Order of_ the= State Pm1dent-1n-Counml
! D.C H. UYS.

b
|
I
!
i

-~

No. 2, 19617] -

DATUM = VAN INWERKINGTREDING = VAN
ARTIKEL EEN-EN-TWINTIG VAN DIE WYSI-
GINGSWET OP KOOPERATIEWE™ VERENI-
GINGS, 1960 (WET No. 44 vAN 1960).

Kragtens die bevoegdheid my verleen by subartikel (2)
van artikel ses-em-twintig. van - die Wysigingswet op
Kooperatiewe Verenigings, 1960 (Wet No. 44 van 1960),
verklaar ek hierby dat die bepalings van artikel een-en-
twintig van gemelde Wet op Vrydag, 6 Ianuarle 1961,
in werking tree.

Gob BEHOEDE DIE KONINGIN. |
Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op hede

die Sewende dag van Desember Eenduisend Negehonderd.-

en-sestig.
C. R. SWART,
. Goewerneur-generaal.

© Op las van Sy Eksellensie die
Goewemeur-gcneraal-m-rade
' D. C. H. UYS.

o

No. 90, 1961.]

DATUM VAN - INWERKINGTREDING VAN

- ARTIKEL TWEE-EN-TWINTIG VAN DIE WYSI-
GINGSWET OP KOOPERATIEWE VERENI-
GINGS 1960 (WET No. 44 vaN 1960).

Kragtens d1e bevoegdheld my verleen by subartikel (2)
van artikel ses-en-twintig van die Wysigingswet op Koope-
ratiewe Verenigings, 1960 (Wet No. 44 van 1960), ver-
klaar ek hierby dat dic ‘bepalings van artikel twee-en-
twintig van gemelde Wet op Donderdag 30 Maart 1961
in werking tree. .

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gégee onder my Hand en Grootses! te Kaapstad, op

‘hede die Twintigste dag van Maart Eenduisend Nege-

honderd Een-en-sestig.
' C. R. SWART
Goewerneur- -generaal.

Op las van Sy E.k_sellensm die -
_.Goewerneur-generaal-in-rade.

D. C. H. UYS.

‘No. 308, 1962.]

DATUM VAN INWERKINGTREDING VAN SEKERFE
BEPALINGS VAN DIE WYSIGINGSWET ©OP
KOOPERATIEWE . VERENIGINGS 1960 (WET
No. 44 vaN 1960) :

Kragtens-di_e bevoegqheid' my verleen by subartikel (2)
van artikel ses-en-twintig van die Wysigingswet c©p

Kobperatiewe Verenigings: 1960 (Wet No. 44 van 1960)

verklaar ek hierby dat die bepalings van artikels ses ¢n
vier-en-twintig van gemelde Wet op Vrydag, 30 November
1962, in werking tree.

Gegee onder my Hand en Seél van die Republick van
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Twintigste dag van
November Eenduisend Negehonderd Twee-en-sestig,

C. R. SWART,
- Staatspresident.

Op las van d1e Staatspresndent-m-rade
D. C. H. UYS.
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DEPARTMENT OF LABOUR.

No. R. 554.] )
WAGE ACT, No. 5 oF 1957.

WAGE DETERMINATION No. 248.

COAL TRADE, CERTAIN AREAS.

The following corrections to Government Notice No.
R. 429 of the 20th March, 1964, are published: —

In the English Version.
Clause 4 (6) (d).—Deductions.

Substitute the words “ Per Month * for the words “ Per
Week ™ where they appear above the last column.

Clause 5 (8).—Savings. }
Insert the letter “(a)” after the word “ Savings”.

[10 April 1964.

DEPARTEMENT VAN - ARBEID

[10 April 1964.

No. R. 554.] _
LOONWET, No. 5 van 1957.

LOONVASSTELLING No. 248,

STEENKOOLBEDRYF, SEKERE GEBIEDE.

Onderstaande verbeterings aan Goewermentskennis-
gewing No. R. 429 van 20 Maart 1964, word gepubli-
seer: —

In die Engelse teks.
Klousule 4 (6) (d).—., Deductions”.

Vervang die woorde ,, Per Week ™ waar dit bo-aan die
laaste kolom verskyn, deur die woorde . Per Month %
Klousule 5 (8)——,, Savings”.

Voeg die letter ..(a)” na die woord ,, Savings”

DEPARTMENT OF JUSTICE.

No. R. 555.] [10 April 1964

PUBLICATION OF PARTICULARS IN TERMS OF
SECTION TEN TER OF THE SUPPRESSION OF

COMMUNISM ACT, 1950 (ACT No. 44 or 1950),'

AS AMENDED

The Minister of Justice has, by virtue of the powers
vested in him by section ten ter of the suppression of
Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950), as amended,
approved the publication in the Government Gazette of
the undermentioned pamculars of notices issued in terms
of sub-section (1) of section nine of the said Act whereby
the undermentioned persons were prohibited from
attending gathenngs P

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE.

No. R. 555.] [10 April 1964

AFKONDIGING VAN BESONDERHEDE. INGE-
VOLGE ARTIKEL TIEN TER VAN DIE WET
OP DIE ONDERDRUKKING VAN KOMMU-
NISME, 1950 (WET No. 44 van 1950), SOOS
GEWYSIG. '

Die Minister van Justisie het kragtens die bevoegdheid
hom verleen by artikel fien ter van die Wet op die Onder-
drukking van Kommunisme, 1950 (Wet No. 44 van 1950),
soos gewysig, sy goedkeuring geheg aan die afkondiging
in die Staatskoerant van onderstaande besonderhede van
kennisgewings wat ingevolge subartikel (1) van artikel nege
van genoemde Wet uitgereik is en waarby ondergenoemde
persone verbied is om byeenkomste by te woon:—

Date on which | Date on which
; notice was notice
Name. Address mentioned in notice, delivered. expires.
© Naam. Adres in kennisgewing vermeld. Datum waarop | Datum waarop
kennisgewing kennisgewing
_ oorhandig is. verstryk.
Molewa, Phetole Bernard.....ovovveeeennns 11 (A),bAn*.a No. 1, Diepkloof Location/-lokasie, Johan- ' 28/2/64 31/1/69
. nesburg
Mphosho, Florence Gladys.......... R 50 Third Avenue/Derde Laan, Alexandra Bantu Town- 22/2/64 31/1/69
: ship/-Bantoedorp, Johannesburg :
Sihlali, Leo Linda Ernest....ovvvinvinnanss 797 Queenstown Location/-lokasie, Queenstown.. .. ... 29/2/64 28/2/69
Tshaba, Tal:tha....; ...................... 2 Tshawula Street/-straat, New Brlghton Port Elizabeth 26/2/64 31/1/69
CONTENTS. INHOUD.
No. . PAGE No. ~ ELADSY
Depariment of Customs cnd Excise. 2 [epartement van l}opane en Aksyns.
GOVERNMENT NOTICES. GOEWERMENTSK ENNISGEWINGS.
R. 531. Customs Act, 1955: Amendment of the R. 531. Doeanewet, 1955: Wys;gmg van die Eerste
First Schedule (No. 1/208) ... ... ... ... 1 Bylae (No. 1/208) .. -
R. 532. Customs Act, 1955: Amendment of the R, 532. Doeanewet, 1955: Wys:gmg van dz~ Eerste
First Schedule (No, 1/209) ... ... ... 2 Bylae (No. 1/209) .. 2
R. 533. Customs Act, 1955: Amendment of the R. 533. Doeanewet, 1955: Wysmmg van dm
Second Schedule (No. 2/378) ... ... ... 3 Tweede Bylae (No. 2/378) . e 3
R. 534, Customs Act, 1955: Amendment of the R. 534, Doeanewet, 1955: Wysiging van dle
Second Schedule (No. 2/379) ... ... ... 5 Tweede Bylae (No. 2/379) ... «.. ... ... 5
R. 535. Customs Act, 1955: Amendment of the R. 535. Doeanewet, 1955: Wysiging van die
Second Schedule (No. 2/380) ... ... ... 5 Tweede Bylae (No. 2/380) .. e 5
R. 536. Customs Act, 1955: Amendment of the R. 536. Doeanewet, 1955: st:gmg van d;e Derde :
Third Schedule (No. 3/114) .. v, B Bylae (No. 3/114) . e . 6
R. 537. Customs Act, 1955: Imposntlon of an - R. 537. Doeanewet, 1955: Op'egmng- van . ’n
Ordinary, Dumping Duty (Dump. 150) 6 Gewone Dumpingreg (Dump. 150) ... 6
R. 545, Customs Act, 1955: Amendment . of the R. 545. Doeanewet, 1955: Wy51gmg van die
Third Schedule (No. 3/115) ... v . 7 Derde Bylae (No. 3/115) . 7
Department of Railways and Harbours. -Departement van Spoorweé en Hawens.-
GOVERNMENT NOTICE. . e, GOEWERMENTSKENNISGEWING.
R. 546. Regulations for the Harbours of the R;'546.'Regu]as1es vir dic Hawens van die Repu-
Republic of South Africa and of South 3 blick van Suid-Afrika en van Suidwes-
West Africa . 8 ALTKA or vve ven ven wee see sar sen ses e 8




'BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10 APRIL 1964 = = = . a9

- No, ' ’ !" PAGE
Depmtmmt of Agricultm'al Technical Services,
Gommm* NOTICE. ;
R. 552 Correction to Ammal steases and Para-
. sites. Regulations ;
Depaﬂment uf Agricultura] Economlcs and Marketmg.
: Govmwzm NoTice.
- R. 553, Co-operative Sotietiés Act, 1939: Re- -

. -'publication of ‘all Proclamauons ‘and
: Govemment Notlces Issued Under this

Act . q i [V 9

Departmént of Lahour
: GOVERNMENT‘ NOTICE.
. R. 554, Correction: Wage Determmation No. 248

Coal Tradc Certam Areas ... .. ... 1{8 i

Department q_f Justice,
GOVERNMENT| NOTICE,

“ R. §55. The Suppression of: Communism Act,
1950: Persons Prolﬁblted frorn Attendm z
. Gatherings ... e v o i G 28

No. : BLADSY
Deparlemenl van Lsndbou tegniese Dienste.
GOEWERMEN‘I‘SKE\]NISG!:W[NG
R. 552. Verbetering van Regulasies Betreffende
Dieresiekles en -parasiete ....... ... ...
Departemenl van Landhou-ekonomle en -hemarkmg. -
GOEWERMENTSKENNISGEWING.
R. 553 Wet op Koéperatla\ve Verenigings, 1939
Herpubliséring "van alle Proklamasies
en Gochrmentskenmsgewmgs Ungerelk o
Kragtens dié Wet ... ... ... ... P 9
Departement van Arbeld.
GOEWERMENTSKENNISGEWING.. :
R. 554. Verbetering: Loonvasstelling No. 248:
Steenkoolbedryf, 'Sekére Gebiede ... .... 28
Depdrtement van Justisie.
GOEWERMENTSKENNISGEWING.

R. 555. Wet op die.Onderdrukking van Kommu- -
nisme, 1950: Persone Verbied om
Byeenkomste by te woon ... ... ... ... 28

GEOLOGICAL MAP OF THE UNEON
Scale n 000 000 (4 sheetS) et
i  PRICE R2.00 per set R I

: ..OBTMNABLE FBOM THE GOVERNMENT PRINTER PRETORIA and CAPE TOWN

; WEGLOGIESE KAART VAN DIE UNIE
| Skaal L0000 (4 dete)

. ?g; PRYS R2.00 per stel

V'ERKRYGBRAR iBY DIE STAATSDRUKKER PRETORIA en KAAPSTAD

—_—

Buy Nahonal 'Sav’ings Certificates

*as_ibna;lé i Spaarsertifikate




30 ' GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 10 APRIL, 1964

TO DESTINATIONS IN SOUTH AFRICA

Letters (surface mail)..... . 2ic for first oz.; lc for each
additional oz.
Letters (air mail).......... 3¢ for first oz.; lic for each

additional oz, .

Postcards (surface mail)..... l4c each,

‘Postcards (air mail)........ 2c each.

Aerogrammes...... vesvens 2% cach, ’

Printed papers............ lc for first 2 oz.; ic for each
additional 2 oz.

- Commercial papers........ lcper2oz.

Newspapers........evevaes € per 4 oz .per copy. - Limit
of weight per packet, | ib.

Samples..oeeeeesancssaes. lecper2oz

PARCELS (SURFACE MAIL)

" Ordinary Parcels: .

) Upto8ozZ.s.ausn S¢

Above 8 oz. up to -

- (a) Parcels (excepting agricultural | 21b........... -
and air parcels) posted in South | Above 2 lb. upto
Africa for delivery within South{::*¥
Africa (excepting South West | Above 7 Ib. up to

- Africa) Hbeooons.. . 60c

Above 11 tb. up to

2ibisiais.e 10

: (UptoBoz...... 5S¢
(b) Parcels (excepting air parcels) | Above 8 oz. up to
posted in South Africa for LB wmevpivn © T

delivery in South West Africa For every addi-
tional 1b. or -
fraction thereof 7e

Mozambique............ 7c per b,

For Bechuanaland Protecto- 7c per Ib. (Kazungula 16c per 1b.).
rate .

Parcels (agricultural)....... ﬁg per b,

Parcels (air mail)...... . per % |b.
*Cash on delivery fees...... For trade charges up to
" andincluding R2........ I5¢

For each additional R2
or partthereof.......... 24¢c

fParcel insurance fees........ Fee Limits of
b compensation.
5¢ RI0

R20

- bes o
Plus & for each additional R20

or part thereof up to a
maximum of R400,
Registration fee...... sareass 5c per article.

Express delivery fees......... " Handling charge... .... S5¢ -

Delivery charge 5¢ per mile or
- part of a mile.

N.B.—The postage rates on letters, postcards, aerogrammes,
printed papers, commercial papers and samples to destinations
in the African Postal Union [Angola; Basutoland; the
Bechuanaland Protectorate; Burundi; Cameroun, Republic of;

Congo, Republic of (Leopoldville);: French Equatorial Africa

" (Gabon, Republic of; Congo, Republic of (Brazzaville); Central
African Republic; Chad, Republic of); Kenya; Madagascar;
Mozambique; Northern Rhodesia; Nyasaland; Rwanda; South
West Africa; Southern-Rhodesia; Swaziland; Tanganyika; Uganda]
are the same as those within South Africa for surface and air
mail, respectively.

* A C.0.D. service Is also available to the following countries of the African
Postal Union: Kenya, Mozambique, Northern Rhodesia, Myasaland, Southern
Rhodesia, Tanganyika and Uganda. ’

4 An insured parce! service is 2lso available to Southern Rhodesia, Northern
Rhodesia and Myasaland. Parcels for this destination cannot, however, be
insured for more than R120.

Fib.veiiin.. - 30c

POSTARIEWE

- NA 'BESTEMMINGS IN SUllj-AFRIKA

Briewe (landpos)....veeess  24c vir eerste ons; lc vir elke
bykomende ons. :

Briewe (lugpos)....eseeees 3¢ Vir eerste ons; lic vir elke

: : bykomende ons.

Poskaarte (landpos).......s  l4c elk,

Poskaarte (lugpos).....sess  2celk.

Lugbriewe.....cvavssnssess 2dcelk,

Drukwerlt...coveeevseeess lc vir eerste 2 onse; fc vir elie

. : bykomende 2 onse.

Handelstukke....ocuveesse |l per 2 onse,

Nuusblazie:.;veesanessesss %€ per 4 onse per eksemplaar.
I;‘li-;;csimum gewig per pakkie,

Mon#teré."..'..u'.........'. le per 2 onse.
PAKKETTE (LANDPOS)

Gewone pakkette:

(a): Pakkette ' (behalwe' 1landbou- [Tot 8 onse.......  5c
en lugpakkette) gepos in|BoBonsetot2ib. [0c
Suid-Afrika vir aflewerin% _Ln Bo2lb.tot 7 1b.. 30c

uid-

Suid-Afrika  (behalwe Bo71b.tot Il [b. 60c
wes-Afrika). Bolllb.tot221b. 00c

(b) Pakkette (behalwe lugpak- [Tot 8 onse....... Sc
kette) gepos in Suid-Afrika | BoBonsetot | |b. ~ Tc
vir aflewering in  Suidwes-< Vir elke bykomen-
Adrika: de |b. of gedeelte

: daarvan.....eeees 7c

Vir Basoetoland, Swaziland, 3

~ Mosambiek............. . 7Tcperlb.
Betsjoeanaland-protektoraat. 7c per ib. (Kazungula l6c per Ib.).
Pakkette (landbou)......... 2ic per Ib.
Pakkette {I;:Fpos).......... “10c per % Ib.

*K.B.A-geld....uvansansss  Vir handelsbedrae tot
enmetR2,.........000n I15¢
Vir elke bykomende R2
; of gedeelte daarvan...... e
tPakketversekeringsgeld........ Versekerings-  Maksimum
gelde. vergoeding.
Sc Ri0

6c R20
Plus lc vir elke R20 of gedeelte
daarvan tot 'n maksimum van
R400.

Registrasiegeld.......00e00e. 5S¢ per posstuk.
Spoedbestelgeld......vss.ase  Hanteerkoste..... . 5¢
Afleweringskoste 5¢ per myl of
gedeelte daarvan.

L.W.—Die postariewe op briewe, poskaarte, lugbriewe,
drukwerk, handelstukke en monsters na bestemmings in die
Posunie van. Afrika [Angola; Basoetoland; Betsjoeanaland-
protektoraat; Burundi; Frans-Ekwatoriaal-Afrika (Gaboen, Re-
publiek; Kongo, Republiek (Brazzaville); Sentraal-Afrika,
Republiek; Tsaad, Republiek; Kameroen, Republiek); Kenja;
Kongo, Republiek (Leopoldstad); Madagaskar; Mosambiek;
MNoord-Rhodesié; Njassaland; Rwanda; Suid-Rhodesi®; Suid-
wes-Afrika; Swaziland; Tanganjika; Uganda] is dieselfde as
dié¢ binne Suid-Afrika vir land- en lugpos, onderskeidelik.

* 'n K.B.A.-diens is ooﬁ beskikbaar na die volgende lande van die Posunie van
Afrika: Kenja, Mosambiek, Moord-Rhodesié, Mjassaland, Suid-Rhodesis,
Tanganjika en Uganda.

i 'n VWersekerde pakketdiens is ook beskikbaar na Suid-Rhodesié, Noord-
Rhodesié en Mjassaland. Pakkette vir di¢ bestemming kan egter nie vir meer
35 R120 verseker word nie.

{ational Savings Cerfi%icate‘s

| Kloop Nasionale_ -§paarsérfifikate
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Use tbe'. . .

Post .fflce Savmgs Bank

s i- which provides

state;- securﬂy; strict secrecy and unrivalled
facijlities for deposits and _withdrawals.

Deposﬂs in ordmary accounts earn mteresi' at
2%% per annum.

Amounts invested in Savings Bank Cemfucates
earn |nferest at 4%, per annum.

. R20, 000 may be mvesfed in Savmgs Bank Cer Sy

tlflcafes
|

o P

Maak gebru_zk van dze RO

Posspaarbank'

wqt

'n sfaatswaarborg, strenge gehelmhoudlng
en ongeewenaarde fasiliteite in verband
met inlaes en opvragmgs verskaf.

Die renfekoers op inlaes in gewone rekenlngs
_ |§ 219, per jaar.

Op Iqedrae wat in Spaarbankserhfikafe bele
' word is dle rente 4%, per jaar.

RZO,QOO_ kan in Spaarbankserhfikafe belé word.

OPEN VANDAG 'N REKENING!
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MONTHLY BULLETIN OF STATISTICS

Issued by the Bureau of Stat:st:cs Pretoria

Contams a comprehens:ve coverage of current

- statistical information on a great variety of -

economic and social subjects. Each issue contains

more than 100 statistical tables as well as
statistical annexures

pr | ce Repubiic of Seuth Africa - - €0c per copy (V.00 per year)
ﬂversggs - -==----=T5 per copy (R7.50 per year)

. OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA AND CAPE TOWN

MAANDBULLETIN VAN STATIS'E’E%,,E

U:tgeretk deur die Buro vir Stat:stzek Pretoria

_Behels ‘'n omvattiende dekking van lopende

statistiese inligting oor 'n groot verskeidenheid

van ekonomiese en maatskaplike onderwerps=.

- Elke uvitgawe bevat meer as 100 statistiese tabelle
, asook statistiese bylaes

: Pr S Republiek van Suid-Afrika 60c per eksemplaar (RG.00 per jaar)
y BUIIElﬂIId ------- 75': per enemmw (nls“ per ]aar)

VERKRYGBAAR - VAN DIE STAATSDRUKKER, PRETORIA EN KAAPSTAD

) Buy N a’ri_ohal -- Savings Certificafe$

Koop Nasionale Spaérser’rifika’re

The Government Prifiter, Pretoria, | - Die Staatsdrukker, Pretoria.
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